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Introducciin:

Este pequefio trabajo, que presento a la benevolencia de mis
serfores jurados, esté hecho con el espiritu de recordar valores {no
para presentar novedades) que un dia deslumbraron al mundo y
ahora se han olvidado casi por completo,

Me refieso a Erasmo de Rotterdam, supremo valor intelectual
de su tiempo, soberano inico del saber, conocido no solamente en
[as esferas intelectuales sino aiin en la masa popular del siglo XV,

Erasmo es un claro ejemplo de como, la riqueza, la gloria y el
poder son sometidos al imperio del genio.



ERASMO DE ROTTERDAM,
Capitulo 1

-ERASMO, PERSONALIDAD Y OBRA.

Mucho es o que se ha escrito y comentado sobre Erasmo y la in-
fluencia que sus obras ejercieron en el Humanismo europeo y aiin ame-
ricano, por lo tanto este modesto trabajo no aportard ninguna novedad,
es finicamente un estudio hecho baséndome en los libros perfectamente
documentados, de autores que se sintieron fuertemente atraidos por la -
personalidad del Doctor de Rotterdam; algunos se ocupan de él para
denigrarlo, ofros para ensalzarlo, pero es preciscmente esta disparidad
de opiniones lo que realza y hace mds importante la personalidad y la
labor de Erasmo.

Fué Erasmo de Rotterdeam hombre que por su popularidad ejercié
una influencia universal, fanio que en su época de mayor gloria vemos
cbmo se lo disputaban en atenciones los Papas y los Reyes.

Los personajes de blasones y caudales le mandaban espléndidos
regalos pana obtener en cambio una dedicatoria de cualquiera de sus
obras, una entrevista con Erasmo equivalia al espaldarazo de la cultura
y a la vista de una recomendacién proveniente de él se abrian todas
las puertas para el favorecido con esta distincién.

Y todo esto lo logré gracias a su talento, un individuo expésito de
quién se ignoraban todos los datos relativos a su infancia, ya que él
mismo procuré envolver en un velo de misterio su origen, Gnicamente
se sabe que el pequefio Desiderio vié la primera luz en Holanda el afio
de 1466, Pero tltimamente se ha descubierto por una epistola suya
que era hijo de un clérigo de Lovaina.




La caprichosa naturaleza le dié o un talento enorme una cdreel es-
trecha y enferma, ya que es en esta forma como observamos a Erasmo
en los retratos que de él hicieron los maestros de la pintura: Durero y
Halbein, mds atin en el de este dliimo nos es dado ver su figura ané-
mica, de color amarillento, como si toda su vida transcurriera encerrado
en su gabirete de trabajo, la piel demasiado tenue a través de la que
se velan los venas azules,

Es imposible imaginarse a Erasmo mentando a caballo o haciendo
cualquiera otra clase de ejercicios violentos. Era a manera de esas plan-
tas de estula que necesitan constontes cuidados, ast el Doctor de Rot-
terdam vestia siempre con ropajes excesivamente abrigados, en su cuar-
to ardion sin descanso los lefios en la chimenea y para que su pobre
sangre falta de glébulos rojos pudiera circular con algo mds de rapidez
le era indispensable el suave vino de Borgofia,

Era natural que un organismo tan delicado fuera innumerables ve-
ces victima de las mds diversas enfermedades: presién arterial, gota,
enfermedades del estémago, efc.

Erosmo que conocla mejor que nadie su debilidad fisica odiaba ins-
tintivamente toda comida mal sazonada, pues le ocasionaba trastornos
géstrices, ast mismo, é] que tenfa una idea muy avanzada para su épo-
ca, de la higiene, renegabu de los cuartos estrechos y hiimedos.

De todos estos defalles de su vida y temperamento podemos dar-
nos cuenta por las epistolas que escribié a sus amigos, cuando les anun-
cia su Ylegada a Inglaterra, pero ain antes encontramos sus amargas
quejas contra la deficiente higiene cuando estudiaba en la Escuela de
Montaigu.

Toda la vida de Erasmo fué una contfnua y tenaz lucha por su
independencia espiritual y moral.

Siendo pequefio y huérlano queds al cuidado de unos parientes que
;10 se mostraron muy complacidos que digamos, con la nueva carga:;
pero Desiderio era un chico listo y a los nueve afios ingresé a la Escue-
la de Deventer y en 1487 enir6 en el Convento de los Agustinos de
Steyn. El celo y entusiasmo de Erasmo por la vida conventual no era
ciertomente muy grande, si la clausura del convento no le pesaba de-
masiado, se debia a que este posefa la mejor biblioteca de obras cl4-
sicas. Después de un tiempo, ni siquiera la biblioteca tuvo bastante
atractivo para retenetlo, Erasmo posesdor de un sentido de hbertad

. “exiraordinario, querla recuperar la suya, pero né de una manera vio-
lenta, cosa incompatible con su naturdleza, sino hébilmente como el
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zorro que se desliza mafiosamente ¥ sin ruido. Asf a los 26 afios escribié
secretamente al Obispo de Cambray pidiéndole el puesto de secretario
latino para acompafiarlo en su viaje a Roma, El Obispo lo acepta y
Erasmo obtuvo de su superior el permiso necesario,

El hébito le pesa demasiado a nuestro fraile y consigue dispensa
para no llevatlo, para librarse de los ayunos, presenta un certificado mé-
dico y asf poco a poco ¥ con suma cautela se va desligando de los la-
205 que le ataban al claustro demasiado estrecho para él.

Pronto se acostumbra a la buena mesa y g la huena vida que le
proporciona el Obispo. Pero como por desgracia todo tiene su fin, Eras-
mo vi6 con dolor que el Obispo debla regresar y por lo tanto ya no
precisaba de un secretario.

Pero Erasmo ya se habia prometido a sf mismo que nunca mds
volverla a pisar-el convento y para lograrlo acosa al buen Obispo has-
ta lograr de éste que lo envie becado a Parls para doctorarse en Teclo-
gla. Al fir accede ! Obispo y es enviado al Colegio de Montaigy, en
donde ya vimes que se queja de las pésimas condiciones higiénicas
del plante], pero no sélo es la falta de higiene lo que atormenta al pro-
tegido de! Obispo de Cambray, sino ademds la ensefianza, se rebela
contra el espiritu escoldstico y sofistico qua priva en la institucién,

Erce 0 buscaba desde hacla tiempo un pretexto que le permitiera

salir del Colegio sin buscarse enemistades, una enfermedad, le dié la
oportunidad apetecida y asi abandona sus estudios renunciando al gra-
do de Doctor en Teologla.
" M abandonar el Colegio, perdié naturalmente la pequefia beca
con que lo habla protegido el Obispo de Cambray, y Erasmo antes
que volver al convento prefiere ganarse el sustento dando clases como
preceplor de jévenes alemanes e ingleses bien acomodados,

Pocos hombres han existido en el mundo que tuvieran un ideal tan
claro y ‘elevado de la libertad como Erasmo, pero no sélo esto es lo
notable en él, sino que lo es ain mds el modo inteligentisimo como
logré conservar su libertad.

La sociedad de la Edad Media no tenfa lugar, pecuniariamente
hablando, para los espiritus creadores como sabios y misicos y asf és-
tos se vefan obligades a.vivir a la sombra de los poderosos del Estado
y de la Iglesia; para muchos espiritus superiores, era indigno este con-
finuo adular v solicitar e} pan cotidiano y se rebelabam; pero para
Erasmo hombre eminentemente mordaz e irénico no constitula ningiin
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sacrificio doblegarse aunque no fuera mds que aparentemente para po-
der ser en sus obras mds verdadero y duro.

A Erasmo no lo encontramos jomés ligado a ningtn soberano, Pa-
pa, nacién o Universidad, nunca buscé dogales que lo ataran, es ésta
una de las razones por las que siempre lo vemos viciando por el mundo
entero, tan pronto se tiene nolicias de él en Holanda, como en Inglate-
1ra, Ntalia o Francia., ’

En el {inico pals en donde Erasmo se encontrd més a su gusto, por-
que se vié rodeado de una verdadera aristocracia espiritual, fué pro-
bablemente en Inglaterra, como escribe a un amigo: “Me preguntas si
rie gusta Inglaterra. Pues bien, si me prestaste fé alguna vez, te su-
plico que creas también esto: que nunca cosa alguna me ha hecho tan-
to bien. Encuentro aqui un clima grato y saludable, mucha cultura y
saber; pero, a la verdad, no de un tipo harto nimio y trividl, sino la for-
macién mds profunda, exacta y clésica, tanto en latin como en griego,
por lo.que yo, aparte de las cosas que ahf pueden verse, poca nostalgia
tengo de italia. Cuando oigo a mi amigo Colet me parece que escucho
al mismo Platén y si alguna vez la naturaleza ha producido un natural
mds bondadoso, tierno v feliz que el de Thomas Marus?”.

Pero atin cuando en Inglaterra se siente muy honrado y satistecho,
no se identifica con la vida inglesa y regresa a Lovaina.

El primer libro de Erasmo que logré un gran éxito, fué una coleccién
de citas latinas a las que llamé "Adagia” (1),

El snobismo de los conlempordneos de Erasmo era escribir cartas
adornadas con citas latinas, cuando aparecié la obra de Erasmo se vie-
ron libres de leer por sf mismos a los cldsicos y fué por esto que l¢
obra de Erasmo tuvo un éxito rotundo,

Erasmo escribié obras recargadas de erudicién y abidurla, pero
no {u'é ninguna de estas la que logré la inmertatidad, esta sélo la al-
canzé una obrita que parere haber escrito sin atribuirle mds intencién
que la de servir de soldz a un grupo de sus amigos, particularmente a
Thomas Moro a quién se la dedicé.

Es curioso observar en Patrarca el mismo fenémeno, no fueron sus
p.esadus obras diddcticas como “Africa”, las que lo hicieron inmortal
sino los sonelos que dedicd a Laura y que &l eseriba tinicamente como
un alivio espiritual sin darle mayor importancia.

Verdaderamente se necesitaba de loda la habilidad de un Erasmo

[0)] .—"Adagios".—Erasmo de Rotterdam,

18

BIERRSERN

de Rotterdam para atreverse a criticar con feda soltura y desparpajo,
instituciones tan respetadas para todo el munde como lo eran: los mo-
narquios v la Iglesia, mds afin teniendo en cuenta que la Inquisicién
mandé a la hoguera a mds de cuatro por expresar la milésima parte de
Jo que escribla Erasmo. Y sin embargo él lo hace escuddndose en.que
1o es &l, Erasmo, quién censura, sino que es la Locura quién revestida
con una toga y un gorro emblema de la Estulticia, dirige un discurso a
sus prosélitos en = que hace su propio panegrico. Erasmo como buen
diplomético, ¢ fin de poder criticar a su gusto nos hace en el prélogo de
la obra, la siguiente aclaracién: .

“Crilicar a la especie humana sin acometer a nadie en particular
¢es morder? ¢no es mds bien instruir y aconsejar? Per ofra parte ¢no
me critico yo mismo bajo muchos aspectos? Méxime cuando e satirico
1o exime @ ninguna clase social, no puede afirmarse que él quiera
vejar a hombre alguno sino a todos los vicios. De consiguiente, si al-
guno se incorpora y grita que est herido &l mismo pondrd en evidencia
su culpabilidad o su temor, por lo menos”,

Como bien se ve eslo era poner una mordaza a los que se vieran
zaheridos. .

La repugnancia que Erasmo senfla hacia la vida monédstica la ex-
presa en el siguiente parralo:

“sHalldis clgo tan divertido como esa regla que organiza matemd-
licamente sus menores acciones, regla que sin condenarse no se puede
quebrantar? La sandalia tendrd tantos nudos; el cinturén serd de este
color, el vestido estard cortado de aquélla manera, el referido cinturén
serd de tal pafio y tendrd tanto de largo; la capucha deberd de ser de
tal forma y tol amplitud; la tonsura serd de tantos dedos de tanmafio,

 se dormird tantas horas. ¢Quién no se da cuenta de la desigualdad de

semejante igualdad en tan infinila variedad de temperamentos y carac-
teres? No cbstante, a cousa de estas bagatelas no se contenla con bur-
tarse de los laicos sino que se desprecian e insullan entre st (2) '

Leyendo el siguiente trozo se comprende perfectamente que los pro-
testantes lo aclamaran como a uno de sus principales partidarios.

“Log soberanos Pontifices, que ocupan el lugar de Crislg, si procu-
raran imitar su vida, es decir su pobreza, su esfuerzo, su doctring, su cruz
¥ su desprecio del mundo; si repararan en que su nombre de Papa signi-
fica padre v su sobrenombre de santisimo ¢habria alguien mds infortu-
nads sobre la tierra? ¢Quién desearia comprar este honor a costa de

(2).—"Elogio de la Estulticia” —Erasmo de Rotterdam.
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toda su fortuna y luego de haberlo adquiride, conservarlo por la espa-
da, por el veneno y por toda espacie de violencias? Si alguna vez la
sabidurfa. .. ¢qué digo sabidurfa?, si un sélo grano de sal, @ la que se
refiere Crislo se apoderase de ellos ¢qué ventajes no perderian? (Qué
serla entonces de todo lo que les circunda, riqueza, homenajes, poder,
triunfos, beneficios, impuestos, indulgencias, guardias y goces de todo
. género?”,

"Véis pues que trdficos, que cosecha, que océano de bienes he abra-
2ado en pocas palabras. Habrla que substituir todo esto con vigilias,
ayunos, ldgrimas, rezos, predicacién, estudio, penitencias y otros mil
ejercicios de esta clase” (2).

Pasajes como estos de critica v sdtira son frecuentisimos en Eras-
mo, por lo que a mi entender es muy razonable 2l que se le haya dicho
que fué él quien empoll$ el huevo de la Reforma.

De otro estilo completamente diferente al “Elogio de la Estulticia™,
son los "Coloquios”, obra en su tiempo muy famosa pero que no sobre-
vivid como la primera.

En los “Coloquios" podemos darnos cuenta de cuales son los requi-
silos que pide y aconseja Erasmo, para una educqgién eminentemente
eristiana,

Por parecerme que el Coloquio fitulado; "Amer de nifios en Dios”
encierra una verdadera prolesién de Fé de Erasmo, acerca da sus ideas
religiosas, lo inserto completo, al final de este trabajo.

La culminacién, el apoteésis del triunfo de Erasmo llegé cuando é!
estaba entre los 40 y los 50 afios. Mutiano nos dice de &l "Erasmo se
levanté por encima de la medida humana, Hay que adorarle como «
una divinidad, y con piadosa devocién como a un ser celeste”’

Fué Erasmo un humanista que le dié gran preponderancia a la Li-

teralura religiosa, nos pinté ol clero de su época dividida en distintas

jerarlquius, las supersticiones y ceremonias, los ayunos, las distinciones
en el comer y el vestir y todo esto condenado al terrible verdugo llg

ma-
do "Ridiculo”, ?

La juventud universitaria le dié una extraordinaria popularidad af
nombre de Erasmo, para explicarse esto hay que tener en cuenla que
el retlerodaimo tenfa un estilo mordaz ¥ aguds, muchas veces en dema-
sta.

La fama de Erasmo se debié a la diversidad de materias que tra-

(2).~"E! Elogio de la Estulticia” —Erasmo de Rotterdam,
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1, a lo Nlexible de su ingenio, que sin Negar o la perfeccién &n nada
alcanzé una mediania més que notable y sobre todo al hecho de atacar
con toda clase de armas satiricas y mordaces los vicios y corrupciones
de la Ilesia. ‘

En la lucha en la que se vié envuelto con la aparicién de Lutero,
&l procuré a toda costa ser un espéctador, &l sblo apetecia que lo de-
jaran vivir tranquile, pero la fmma exige un dlto precio y asf se vié
acosado por los partidos protestante y catblico que querian presentarlo
como a 5u campedn; Pero Erasmo era debil y vano cuando se trataba

* de suntos que no le importabar, por mds que uno considere que debian

atafierle muy directamente, cuando fué él en verdad el precursor det
movimiento reformista. Pero cuando se le cercaba para que declarara
su opinién en uno u ofro sentido, se evadia habilmente, logrando con

esa conducla airaerse el odio de todos. Claro estd que &l tenfa todo el’

derecho de guardar la posicién que més le acomodara, pero nadie en
su tiemp. lo entendi6 ost y es que &l pretendia la inica posicién insos-
tenible, querla hacer concordar los des parlidos y llegar @ un acuerdo
amistoso, pero los dnimos estaban demasiado exaltades y el abismo
era muy profundo para que pudiera llenarse con la buena voluntad,
muy tibia por cierto, de un sélo hombre por mds que ese hombre fuera
Erasmo de Rotterdam.

Dedicaré algunas palabras al hombre que ayudd a hacer mds po-
pular la obra de Erasmo: Juan Froben, editor en cuyos talleres se rea-
lizaron algunos trabajos de Erasmo como la edicién de "Los Grandes
Padres Latinos”, merece algunas palabras de elogio, ya que supo unit
¢l talento del artista a la iniciativa del hombre de nsgocios. Fué gran
amigo de Erasmo y precisamente los “Coloquios” hueron escritos para
servir como manual de instruccién a un hijo de Froben, que fué el que
atendié a Erasmo en sus (ltimes momentos, el 11 de julio de 1536.
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Capitulo II,

INFLUENCIA DE ERASMO EN ESPANA: IMPUGNADORES

Lo influencia’ de Erasmo se extendié por toda Europa, ast en Por-
tugal encontramos que su principal discipulo fué Damidn de Goes, quién
nacié en 1501 y pertenecia a una fomilia noble. Se trasladé a Amberes
ert 1523 y se dedicd 6 afios ol estudio, mds tarde se trasladd a Munster
y a Preburgo en donde permanecié una temporada con Erasmo. En
ltalia estuvo desde 1534 a 1538, exceptuando un corto perfodo en que
radicé en Basilea para auxiliar a Erasmo que murié en sus biazos,

Goes a los 70 afios fué acusado ante la Inquisicién que lo condend
a la pena de muerte, pero el Rey se la conmuté y lo mandé en 1572
a cumplir su condena ol monasterio de Batatha. Poco después de regre-
sar o su casa murid.

También Calvino- sulrié la influencia de Erasmo, tanto asf que en
uno de sus discursos reproduce en el exordio, casi literalmente algunas
sentencias de los "Paraclesis de Erasmo”.

El doctor retterodamo indujo a Calvino a comparar el ideal de Cris-
1o con la Iglesia de su tiempo.

Espafia no sulrié el erasmismo menos que el resto de Europa, por
el contrario, puede afirmarse sin lugar a dudas que fué en este pais
donde tuvo mayores adeptos, aunque no faliaron como es légico, im-
pugnadores, '

No es sino hasta 1516 cuando encontramos por primera vez el nom-
bre de Erasmo, trazado por una pluma espafiola.

La Edicién del "Nuevo Testamento” hecha por Erasmo no-podta de-
jar indiferente a la Espafia editora de la Biblia Poliglota.

Una curta del Abad de Husillos traduce el entusiosmo que produjo
esta edicién en los miembros de la Catedral de Palencia, -
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Se sabe que el Cardenal Cisneros ol ver la Edicién que sobre el
Nuevo Testamento hizo Erasmo quiso tener los servicios del sabio ex-
trarjero para darle la mayor perfeccién posible al Antiguo Testamento
que se estaba imprimiendo, para el objeto Cisnetos invité a Erasmo a
que fuera o Espafia, pero esta invitacién por razones diversas no se lle-
v6 a elfeclo.

En tnayo de 1517, Erasmo estd en los Paises Bajos, su discipulo Luis
Ber pone su fortuna personal al servicio de este gran hombre, Froben
¢l impresor le asequra una pensién de cien florines. Los reyes de Fran-
cia e Inglaterra lo invitan a sus paises, ast como numerosos prelados
entre ellos el Cardenal de Toledo Jiménez de Cisneros.

Erasmo desde Lovaina le escribe a Sir Thomas Moro diciéndole:
“Todavia no he decidido el lugar de mi residencia E! Cardenal de To-
ledo me ha llamado nuevamente, Alemania con sus caminos infestados
de brigadas no me atrae. A Inglaterra no voy por horror al servilismo".

Cuando en Espafia se conocieron las doctrinas de Erasmo se for-
maron inmediatamente tres partidos: ‘el primero de personas fandticas
que segulan al Maestro aiin en sus errores, el sequndo de personas mds
cultas y menos exaltadas que le reconocieron sus méritos pero sin de-
jarse arrastrar ciegamente y por tltimo el de los impugnadores, algu-
nos de los cuales lo trataron con excesiva dureza como Diego Lépez de
Ziniga. :

Era Zéifiiga natural de Exiremadura, persona de gran alcurnia y con
un caudal inmenso de conocimientos en las lenguas hebreq, griega y la-
ting; llegd a ser por sus cualidades intelectuales Catedrético en Alcald,
tuvo intervencién en la Poliglota Complutense que se edité debido a la
esplendidez de] Cardenal Jiménez de Cisneros.

En aquellos dias un teblogo y humanista framcés muy docto, tradu--
jo en Irancés el Nuevo Testamento, Lopez de Zifiiga, que como queda
;iicho, tenfa un conocimiento perfecto del griego, no gusté de esta tra-
duccién de la Vulgata y demostré por escrito los errores en los que ha-

{a incurrido Fraber; para el efecto publicé en 1519 sus “Annotationes
contra Jacobum Frabum Slaputensen”,

En esta obra Zﬁ.ﬁigc se ensaiié verdaderamente con Fraber, aunque
no tanto como lo hizo posteriormente con Erasmo. Erasmo no estaba
satisfecho con las traducciones que hasta ese momento se habfan he-
cho del Nuevo Testamento y él se propuso hacer una nueva, Su tra-
bajo fué verdaderamente laudable y representaba un verdadero ade-
lanto en el estudio critico de los Sagrados Textos. A pesar del mérito
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indiscutible de esta obra, no loltaren enemigos entre ellos: Le Fevre d
Etaples, Eduardo Lee, Lépez de Zifiiga, Luis Carbajal y Ginés de Se-
pllveda.

Lépez de 2ifiiga atacé a Erasmo en una obra fitulada “Annolatio-
nes Jacobi Lopidis Stunicae contra Erasmum Rotterodamum difensio-
nem transeationis Novi Testamenti”, en el prélogo se lee lo siguiente:
“Luego que comencé a hojear el libro v que let cuidadosamente y como
suele decirse, de cabo a rabo la nueva traduccitn y las anotacionss,
quedé profundamente admirado del atrevimiento que su autor mostra-
ba, en vez de sobiduria”. '

"Ocupado constantemente en la lectura de los autores gentiles,
aprendié este hombre la elocuencia profona y confiando en la misma se
imagind que fodo le era ya permitido. Pero observando que Erasmo no
ha emprendido esta obra movido por el estimulo de la caridad, como
es patente, ni por el deseo de aprovechar a los amantes de las Sagro-
das Escrituras, sino por, la sed de dlabanza, y sobre todo, por tener
ocasién propicia de censurar a sus anchas, la antigua versién de la Igle-
sia y al traductor, pareciéme necesaria tomar sobre mi la empresa de
vindicar ol sagrado intérprete. .. Pondré pues manos la obra y expli-
caré mi pensamiento con dnimo libre de prejuicios y enteramente ajeno

. atoda discordia”. Es de observar que a pesar de lo manifestado, Z4ii-

ga no cumplié entsramente su palabra, pues con excepcién de una sola -
crifica juste, las demés no lo son: dice Erasmo que tiene una duda con
respecto ol modo como fué escrito el Evangelio de San Mateo; Zdfiga
le demuestra claramente que fué escrito en hebreo, pero en lo demés
se observa en muchas ocasiones la incorreccién y el poco comedimiento
de Zéfiiga, cuando llama a Erasmo: “ser embrutecido por la manteca ¥
la cerveza de su patria”. No sélo en esta sino en otras muchas ocasio-
nes atacd Z6figa a Erasmo, ademés en las “Annotationes”, tiene un
opiisculo titulado: “Erasmi Retterodami Blasphemiae et Impietates per
Jacobum Lopidem Stunicum primum propalatre ac propio volumine alus
redargutae”, en esta obra trata Zifiga a Erasmo de blasfemo, implo,
venenoso, hereje, luterano, ete. Vemos que los principales cargos que
hace son los siguientes: f

-
1.—Hablar mal de los frailes. o
9 —Llamar lariseos a los sacerdotes de Crislo.  ~
3—Calificar al Papa de vicario de Pedro y no de Cristo.
4 —Denigra los triunfos de la Iglesia. -
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5—Pone en duda el Primado de los Pontifices y de interpretar heré-
ficamente el "Tu es Petrus” y el “Pascae oves meas” del Fvcmgelio.
6.—Censurar la practica del ayuno.
7.—~Negar que el mairimonio sea un sacramento. |
8.—Condenar el celibato de los clérigos.
9—Insullar a San Jerénimo.
10~Condenar el culto de los Santos.
11.—Reprobar las ceremonias.
12—Condenar las peregrinaciones.
13 ~Censurar la préctica de las horas candnicas. _
14 —Aminorar la autoridad y el prestigio de los obispos.
15.—Condenar las Sagradas Instituciones.
16.—Pensar mal acerca de los sacramentos,
17.—Condenar la Teologia escoldstica,
18—Reprobar en absoluto la querra,

Erasmo le contesté a Zifiga el 13 de junio de 1521 en una nueva
“Apologia”, rechaza las acusaciones en el mismo érden; Primera y Se-
gunda. No habla mal de los frailes ni de los clérigos en general sino de
los que comenten las faltas que motivan la censura. Tercera, {quién
duda de que el Papa es Vicario de Pedro, aunque lo sea también de
Cristo? Cuarta, Erasmo se refiere a los triunfos querreros y no a los
de otro género, tampoco los condena sino que declara el “Superior mé-
tito de los Apéstales”, Quinta, tocante al Primado de! Pontficio, lo que
Erasmo manifestaba era que a su parecer la monarquia pontificia na-
cié después de los tiempos de San Jerénimo. Respecto a si procede
de convenio humano o de la autoridad de Cristo, Ercsmo se limila
exponer sus dudas sin aseverar nada. Por lo que hace a la interpreta-
cién de las frases “Tu es Petrus” y “Pasce oves meas” dice Erasmo que
en el "Método para la verdadera Teologia”, la frase “Tu es Pelrus”
puede referirse también al cuerpo universal de la Iglesia Cristiana v
que el "Pasce oves meas” puede entenderse dicho a Pedro como per-
sonificacién de cualquier obispo, y trae Zifiga la sentencia siguien-
te: "sobfa a la fnpunidad de Lutero, y de Wicliff", siendo asf
que cuando publiqué Yo aquélla obra, Lutero no habia escrito nada y
de Wicliff no conocla nada tampoco. Ademds no se habia hecho enton-
ces bastante luz sobre estas cosas, pues los ortodoxos varian en la ex-
plicacién de estos lugares. A pesar de ello no afirmo que esas palabras
no hagan relacién ol Romano Pontifice ¢acaso la prolesién de la Fé no
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pertenece al cuerpo universal de la Iglesia? ¢Acaso no es fal prolesién
¢l fundamento de nuestra creencia? ¢Luego no serd el Romano Pon-
tifice el Supremo doctor de la Fé, perteneciendo esta a toda la Iglesia?
Por ofra parte ¢no es patente que el precepto tres veces repetido de
amor & Cristo y apacentar su grey no puede referirse exclusivamente
al Romano Pontifice? Pues qué ¢no tienen la mismaobligacién todos los
Obispos, afin cuando corresponda de un modo eminente al Papa? Sin
embargo yo escribt tales cosas antes de que naciera esta tragedia en la
cual nunca intervine, y las escribi no sin estar apoyado de la autoridad
de los ortodoxos. Manifesté lo que piensan sobre la materia San Agus-
itn, Origenes, San Judn Criséstomo, San Jerénimo, Sen Cipriano y Beda,
1 afn asf no afirmaba nada positivamente, sino que proponfa mis pen-
samientos o manera de ejemplo, como olras muchas cosas, segin re-
pelidas veces advierto”.

Sexta—No censurd el ayuno. Lo que hace es condenar que se
repute pecado mds grave comer de estos o de los otros manjares, que
foltar a la ley de Dios.

Séptima—Niega rotundamente semejante imputacion.

Octava—No condena tampoco el celibato eclesidstico, lo que afir-
ma y con gran lino, es que serla muy conveniente no admitir al sacer-
docio mds que a personas continentes, o de admitir a los incontinentes
permitirles e! matrimonio para evitar mayores males.

Novena.—Niega también esta acusacién, que sélo podia habersele
ocurrido al menguado entendimiento de Zifiga. |

Décima y decimaprimera.—No censura Erasmo el culto e los San-
fos sino la impla adoracién de los mismos. Ni reprueba las ceremonias,
sino a los que conffan més en ellas que en una sincera piedad, y juz-
gam al préjimo por los mismas y no por sus vicios o virtudes.

Décima segunda—Respecto de las peregrinaciones, "rasmo se li-
mita a disminuir algtin tanto su imporlancia y a vituperar a los que
desatendiendo el cumplimiento de sus legitimas obligaciones, abando-
nan a sus mujeres e hijos y vnse muy tranquilos a Roma, o Jerusalem

o a Santiago. |

Tocante al rezo canénico, lo que niega el humanisia de Rotterdam
es que consista en la prdctica del mismo la mds excelente piedad, so-
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bre todo cuando se recita lo que no se entiende y se habla més bien
con la boca que con €l corazén, .

Décimacuarta y décimaquinta.—Acerca de los Obispos, Exasmo se
limita a exhortarlos a que tomen por modelo a Cristo, y respecto a las
constituciones sagradas, recomienda que se observen antes los divinas
que las humanas, y sf, que no se echen en olvido las primeras con la
multitud de las sequndas,

Décimasexta.—Imputacién enteramente lalsa, De la confesién sélo
ha dicho Erasmo que hubo de proceder tal vez de las consultas secretas
con los Obispos. Del matrimonio, que no consta plenamente que lo ha-
Ya tenido siempre la Iglesia por sacramento, o, por lo menos, que es
muy dudoso que Son Jerénimo y San Agusiin lo tuvieran por tal. Ast
todo, Erasmo protesta de sujetarse al "Judicio Eclesside”.

Décimaséptima—No condena la Teologla, sino las cuestiones ind-
tiles y no conducentes a la piedad.

1
Décimaodtava—No reprueba toda guerrq, sino la injusta.”

Esta fué la manera como Erasmo se defendi6 de las acusaciones de
Lifiiga; como se ve algunas de las impulaciones fueron refutedas con
razones teolégicas, ofras con ingenio y por dltimo en las que lo alean-
zaban mds direclamente, evadiéndose de una manera muy hdbil,

Quiso Zifiiga confinuar la contiends, contra Erasmo escribiendo al-
gunos oplsculos més, pero estos vuelven a los mismas acusaciones.

Ofrecié aiin Zitfiiga publicar un “Pardlelo entre Erasmo v Lutero”
pero 1o llegb a hacedo. E} Papa Adriano VI habla publicado un ediclo
en el que se prohibla escribir contra Erasmo, so pena de ir a la cdrcel
por desobediencia, pero tan pronto como el Papa murié, Zifiga hizo
circuldr por Roma un pliego impreso con e} titulo de “Conclusiones Prin-
cipalitis Suspectae el Sccandalosai repercuntur in ibris Erasmi Retero-
dami per Jacobum Lopidem Stunicum excerptal”,

Erasmo le contesté diciendo que con la mala 6 que Z0figa inter-
glretaba sus escritos, no era dificil encontar herejfas hasta en Sem Pa-

o ‘

Atin escribié Zifiiga dos lolletos clamdestines a log que contestd
Erasmo con una carta fechada el 8 de junio de 1529 ¥ con ella terming
la contienda pues qunque Ztfiiga pensaba contestarle le sorprendié lo
muerte en Ndpoles en 1530,
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En su testamento mandb que se enviasen a Erasmo sus corec.
ciones, por si querfa en sucesivas ediciones enmendar sus yerros. Ergs-
wo los recibié muy agradecido y confesé que muchas de los faltos
yue se le hablan escapado estaban bien corregidas por Zifiga, (

Fué Zdfiiga un hombre de erudicién, talento e ingenio pero fué fa-
{al para él y para las letras a las que pudo haber prestado mayor ser-
Vicio, sino se hubiera visto empujado por la viclencia de su pasién, su

fanatismo y su rencor.
Padecié el mal de su época: la intolerancia religiosa,

Aln tuvo otros enemigos en Espafia Erasmo, entre los principales
liguran Luis de Carvajal, Juan Ginés de Sepilveda y Sancho Carranza
de Miranda.

De ellos diremos que: las acusaciones de Ginés de Seplilveda més
bien parecen reproches de un amigo que de un defractor.

Don Luis Carbajal publicd en 1528 una “Apologla monasticae re-
ligiones diluens niegas Erasmi”. El principal argumento que usé fué el
de censurar ciertos pasajes de la obra de Erasmo en donde los frailes
son tratados de una manera despreciativa.

Erasmo le contesté en el Oplisculo “Adversus fabricitoniem cuius-
dam libellum” es toda esta obrd de Erasmo una contundente refutacion,

Volvié Carvajal a replicarle en el Opisculo “dulcoratio amarulen-
tiarum Erasmicae responsiones ad Apologiam”. Pero Erasmo ya no
tuvo por conveniente contestar. La principal obra de Carvajal fué “De
restituta Theologla”.

Sancho Carranza de Miranda. Era tedlogo, escoldstico, aunque ig-
noraba el griego y el hebreo, el libro que escribié contra Erasmo reve-
la un falento no vulgar y se distingue por la cortesia y mesura que -
us, en confraposicién del estilo empleado por Zdfiiga. Su libro se ti-
tula “Sanctii Carranzae o Miranda Theologi opusculum in quasdam
Erasmi Reterodami Annotationes”.

Mtacaba a Erasmo: primero, de no conceder valor a Sento Tomds
ni a Scoto, el segundo punto de critica encontrado por Carranza es el
que se reliére a qus si el nombre de siervo conviene al hijo de Dios;
este pasaje permitié a Zifliga elevar contra Erasmo una suposicién de
arreanismo Y el tercer punto de discusién fué el de saber si el matrimonio
es un sacramento, Erasmo se permite interrogar a la tradicién eclesids-
tica y no la encuentra constante,

Carranza piensa que la mejor manera de hacer llegar su Opfisculo
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a manos de Erasmo es por medio de Vergata, que en su cardcler de
gmigo de ambos influird para que Erasmo interprete bien las intencio-
nes de Carranza, : ' )

Erasmo le contestd en una Epistola en la que empieza a reconocer
Yo critica y aplaude su moderacién, pero después, su vanidad de teélo-
gc eminente le hace considerar a Carranza como un ignorante, de esta
manera se salié por la fangente porque los ataques iban muy bien -
rados y no supo defenderse ampliomente. :

Carranza se retirs de la controversia porque le profesaba sincero
Qprecio y porque amigos comunes se inferpusieron en Ja disputa.

San Ignacio de Loyola, decla de los escritos de Erasmo, que no
eron de st agrado, pues d leerlos sentla enfridrsele la devocién, por

;estef molivo los libros de Erasmo fueron exclutdos de la Compatifa de
esis,

Ast vemos que Erasmo tuvo impugnadores en Espafia, pero com-
MOS con sus partidarios que fueron muchos Y muy fieles, sus ene-
migos fueron pocos,
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Capitulo 111,
ADEPTOS ESPAROLES DE ERASHO DENTRO
YFUERADE ESPARA. =

Fué Espaiia uno de los palses que més hondamente sufri6 la in-
fluencia de Erasmo, y aunque tuvo algunos adversarios, como vimos
en el capitulo pasado, fueron muchos més sus amigos y admiradores.

Merece un lugar prominente el nombre del humanisia Juan Luis
Vives,

Nacid Vives en la cludad de Valencia el dia § de marzo de 1492
Sus padres fueron Luis Vives y Blanca March, las noticias que tenemos
sobre sus progenitores nos las proporciona el mismo Vives. De su padre
nos habla una sola vez en el libro "De institutione feminaechristianas”,
de su madre habla con mds frecunecia y al referirse « ella lo hace con
singular carifio. Es frecuente enconirar en su libro expresiones en las
que alude a la perlecta armonia conyugal que existia entre sus padres.

Eslas reminicencios lomiliares no eran del completo agrado de
Erasmo, pues en una de las cartas que dirigié a Vives le decla: "En el
hacer mencién de tus parientes te pareces a Cicerdn, sin duda es un
hébito piadoso, pero desagradable a la generalidad de los hombres,
para quienes suele ser mds soporiables los elogios de los extrafios”,

Fué quizd debido a esta observacién por lo que se suprimieron mu-
chos pdrralos de este estilo en la edicién que en 1538 se hizo de los
tres libros de “De institutione feminae chri stiaanae”.

- Para poder entender la chuacién de los espafioles de los siglos
XV y XVI es preciso ante todo hablar algo sobre el Renacimiento.

Fué en el transcurso del siglo X1V en lialia en donde surgié y se
desarrollé este fenémeno maravilloso que mds tarde o mds tensprano
habfa de alcanzar un cardcter universal.
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Se caracterizé el Renacimiento por su gran enfusiasmo y admira-
¢ién a las formas antiguas del clasicismo heleno, pero no se tmlak')a 50-
lamente de una imitacién més o menos hdbil de ios inodelos antiguos,
habia dlgo més, un impulso nuevo y creador que se desarrollaria den-
fro de Jos caminos marcados por los Maestros,

Como todas las novedades que atraen, en un principio se legaron
a grandes extremos. Cuéntase que en Florencia se conservaba el ori-
ginal de las "Pandectcs” y cuando alguien después de hacer valer po-
derosas influencias y correr todos los trdmites legraba obtener permiso
para ver el original, era conducido ante la codiciada obra por los frailes
que se lo mostraban con la cabeza descubierta ¥ un cirio en la mano.

El afén de ilustracifn que acuciaba a los renacentistas era enorme,
la erudicién de estos hombres, tenfa por punto general un cardcter en-
ciclopédico, asi como Miguel Angel y Leonardo de Vinci eran pintores,
escullores, arquitectos, misicos y poetas, los eruditos del Renacimiento
se colocaban a la cabeza de todos las disciplinas eran  la vez gramd-
ticos, retéricos, matemdticos, fisicos, gedlogos, politicos, filésolos y as-
trénomos. )

Tanto los artistas como los eruditos gozaron del favor y proteccién
de los magnates de su época:  Alfonso V el Magnénimo de Aragén,
Francisco | de Francia, los Viscontis de Mildn, los Estes de Ferrara, los
Gonzaga de Mantua, Ledn X v los Médicis de Florenci, etc.

" Los eruditos pasaron bien pronto, como es fécil comprender de la

admiracién exaltada de las formas paganas a la censura de la igle-

sia, el proceso para llegar a dar este paso fué bien fécil, se empezé

por la censura de los formas empleadas por los latinistas eclesidsticos

y de la censura de la forma a la censura del contenido hay menos di-
" ferencia de la que a simple vista aparece.

Espafia se mostré algo remisa en aceplar la nueva tendencia que
¢l humanismo representaba, pero con creces se resarcid de este atraso
en e} siglo XVI con una falange de filélogos, historiadores, filésolos, ted-
logos, jurisconsultos y literatos entre los que sobresalen Vives, Lebrija,
el Fincimo, Juan Ginés de Septilveda, Luis de la Cadena, Juan de Ver-
gara, los Valdés, Melchor Cano, Cardillo de Villalpando, el Brocense,
Luisa Sigea, Pedro Juan Nifiez, Fox Morcillo, Arias Montano, Gouvea,
Juan Gélida, Matamoros, Pedro de la Rhua, Simén Abril, Carvail Sué-
rez, Soto, Bafiez, Montes de Oca, Paez de Castro, Francisco Sc'mchez,
Servet, Cémez Pereira, Valles, Antonio Agustin y ofros muchos mds.

Después de haber echado un vistazo muy a la ligera a la cultura

[y
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e inquietudes del 51glo XIV volvamos a Espafia y més concretamente
ain a Luis Vives, :

Vives fué uno de los primeros alumnos que tuvo la Universidad de
Valencia.

Entre los Umversxdades Espafiolas se destacaron por su labor los
de Salamanca, Alcald y Lérida.

Al principio los estudiantes valencianos se inscriblan en la de Lé-
rida, pero se encontraban disqustados con los nombramientos de Rector,
esto motivé continuas reclamaciones en vista de lo cual el rey Don Jai-
me di6 a la ciudad un fuero de libertad de ensefianza, en la que se
disponia que todo clérigo o persona idénea podia Hbremente ensefiar
gramética, fisica, y derecho civil y canénico. Haclendo uso de este
permiso se establecié en la Catedral un colegio donde ensefiaron Teo-
logla, Juan Monz6 ¥ San Vicente Ferrer. Pero la ensefianza libre se re-
dujo mds tarde dnicamente a las cdtedras de Gramdtica, Légica y Teo-
logla, pero se mantuvo la pyohibicién de ensefiar Filosofia, Medicina,
Derecho Candnico y Civil, cétedras que se impartian Gnicamente en Lé-
tida. :

En el afio de 1420 Don Alfonso V de Aragén declaré nobles a todos
los Doctores y Licenciodos en Derecho de Valencia. A pesar de estos
privilegios no nos consta que algin valenciano ilustre del siglo XV es-
tudiase en Valencia derecho ni medicina.

Pero faltaba en Valencia un gran estimulo para la juventud y que
era la facultad de recibir los grados académicos. El 30 de Abril de 1499
se renovaron los Estatutos y el capftulo LV se resolvi que se esceribiese
al Santo Padre y ol Rey suplicéndole que concediera a la Universidad
la facultad de conferir grades de Doctor, Licenciado, Bachiller, e,
como se hacla en Roma, Bolonia, Lérida y Salamanca.

Era entonces Papa, Alejandro VI natural de Valencia que inmedia-
tamente aprobé la creacién de la Universidad en un Bula con fecha 29
de Enero de 1500,

De esta manera queds constitutda la Universidad con los siguientes
cdtedros: Gramdtica, Poesia, Légica, Filosofta natural y Moral, Metafisi-

. ca, Teologla, Nerecho Civil y Canénico, Medicina y Cirugla “e dlires

sciencies que volrd e ordinord la dita ciudad”,
Fué Vives uno de los primeros disctpulos de la flamante Universidad,
pero por desgracia no tuvo buenos Maestros, sino por el contrario, atre-
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v'doi soistas de los que renegé mds tarde l escribir "In pseudo-dialec-
ticos” y "De causis corruptorum artium”. ‘ o

Fué su Maestro en gramética Jerénimo Amiguet hombre insignifi-
cante, quien valiéndose de la clara inteligencia .y corta edad (15 afios
apenas) ’de su discpulo, le hizo escribir cierlas "Declamaciones”, con-
fra gl método Lebrija, cosa que despuss sinfié en extremo Vives haber
escrito.

A los 19 afios, es decir, en 1509 nos encontramos a Vives estudian-
do en la Universidod de Paris; esta Universidad se dividia en cuatro
Falcul(tic;des: lade T’eologiu, Derecho, Medicina y Artes, esta Gltima servia
Zc;1 gs ] p;:;}a:;r:::jgs p;c;m las otras. Se pedia ser bachillér a los 14
) (iuchdo un clumno legaba a estudiar a Pars se inscribla en la

nacién” que le correspondia, eran estas cuatro: "la honorable nacién
de‘-llos Galios”, "la venerable de Normandia®, "la muy fiel de Picardia”
¥ la muy constante de Alemania”; cada una se subdividia en Provin-
clas: a la de Las Galias, correspondia Paris, Sens, Reims, Tours y Bour-
ges; cada provincia se subdividia en dicesis: la de Bourges compren-
dia a todo el Mediodia de Francia, a ltalia y a Espafia,

Estudiantes y Maestros de una misma nacién vivian en la misme
casa y comfan en la misma mesa,

H_abiq dos métodos de ensefianza: o se inferpretaba el texio en
una exposicién, o se discutia en una serie de cuestiones.

) El' Prolesor divide y subdivide el texto hasta legar a los elementos
m(!,s simples, analiza las frases y no pasa adelante sin investigar por
qué estén colocadas en ese sitio y asf continda con los que suceden.
Extrae ademds todas las preposiciones susceptibles de ser discuﬁdus.
en des sentidos contrarios, cada razén se presenia bajo la forma de un
silogismo completo con premisa mayor, menor y conclusién, si el case
lo requiere cada premisa se demuestra con un nuevo silogismo

La filosofia que se estudiaba en Parls se reducia a vanos di.spulas
y sutiles disquisiciones mds afectas a lo forma que al fondo.

' Vives pronto empez6 a sutilizar como el que més, pero su natural
ingenio le advertia que perdfa un tiempo precioso y mds larde se lamen-
laba de haber gastado dos afios en el estudio de la dioléctica que solo
debia de emplearse como instrumento de la filosoffa y de la metafsica

v en ¢l estudio de estos o ofras materias, solo empled un afio, pero ni °

atn entonces se le permitié dejar de usar la dialéctica.
Vives no podia encontrarse contento dentro de tn ambiente que no
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safistocla sus anhelos intelectialés, ast como repugndbdle la excesiva
Ticencia de /qué\haclan_gala los estudiantés de Parls, ¥ osl es que en
oclubre de?1511 dié por terminados sus estudios en Patls y se trasladd
a Brujas en los Estados de Flandes, olrecta esta ciudad un atractivo
especial para Vives, ya que aht habta gran nimero de négociantes es-
pafioles que ayudubqh a sus compatriotas a establecerse, ademds el
suave clima semejante ol de Valencia ¥ la dulzura ¥ honradez de sus
habitantes, fueron factores que lo decidieron a quedarse. S
La primera obra la escribi6 Vives en Parls en abril de 1514 yla
materia de la misma se la proporciond una plética con Gaspar Lax,
Pedro Toorra, Juan Fort, Miguel de San Angel y Francieco Cristébal.
Su obra se titula “Christi Jesu Truemphius”, es un optisculo corlo,
con estilo brillonte, pero muy pesado por ¢l desmedido uso de la ale-
gorla. C
Después de esta escribid Vives "Virginis Dei-Parentis Ovatio”, "Ve-
ritas fucata” y “Senis Anima”, fueron eslas sus primeras obrds en las
que se nota su gusto por la anfiguedad clésica y el conocimiento pro-
fundo de la misma, pero al mismo liempo mira con horror todo lo pa-
gane. ' '
En 1517 sale nuevamente Vives de Brujos para ir o Lovaina a ha-
cerse cargo de la instruccién de Guillermo de Croy quien a los 18 afios
fué nombrado Cardendl y Arzobispo de Toledo. '
Tuvo Vives que salir varios veces de Lovaina para acompafiar @
su discipulo a diversas ciudades de Flandes y Francia, pero alin‘'en me-
dio de sus graves ocupaciones encontré tiempo para hacer el comen-
tario de los siete “Salmos Penitenciales”, comenzé por el quinto ya que
era el que mds le complacia. En 1518 hizo publicar estos comentarios
con el nombre de "Meditaciones” v la obra la dedicé a Guillermo de
Croy.
En el mismd afio escribié otras dos obras: "Pabula de Homine" y

“Praelectio in Georgica Vergilii"”.

Pero de mayor importancia que Jas émntesiores, es el opéisculo "De
enitiis; sectis, et laudibus philosophice”, que es posiblemente el primer
compendio de la filosolia antigua.

En 1519 fué nombrado Vives Profesor de la Universidad de Lovai-
na, fué en este lugar en donde estrecharon su amislad Erasmo y Vives,
qunque ya se conoclar desde antes por referencias que les dieron am-

gos comunes. .
Habla de comtn enire los dos: lo. las mismas aliciones literarias,
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%. iqual repugnancia hacia la ensefianza fradicional. ¢ idéntica vene-
racién para el idioma latino.

Vives se sintié muy honrado con la amistad de Erasmo ¥ le llo-
maba “sefior, maestro y padre”, Erasmo le pagé con una leal y cons-
tonte amistad,

Carlos V, Emperador de Alemania y rey de Espafia, solicité un Pre-
ceptor para su hermano el Infante don Femnando, el Principe de Bergues
pidié el puesto para Erasmo pero este se rehusé alegando motivos de
salud, y aproveché la ocasién para recomendar a su amigo Vives, 2n
una carta fechada en Lovaina en 1519 y dirigida o! médico y preceptor
de Fernando, en donde dice: “estd entre nosotros Luis Vives, valencia-
no. Es muy joven pues todavia no ha pasado de los 26 segin creo,
pero de erudicién nada vulgar en todas las ramas de la filesoffa. Ha
adelantado fanto en las buenas letras y en el arte de decir bien que
apenas conozco otro en nuestro siglo que pueda ser con él comparado.
No hay argumento en que no ejercite su ingenic. Ahora declama si-
guiendo el sjemplo de los antiguos, pero créeme, lo hace con tanta des-
treza, que si quitas el fitulo a la composicién, te parecerd cosa, no de
esta regién, ni de estos tiempos, sino mds bien de aquéllos felicisimos
en que Cicerén y Séneca florecieron, tiempos en que los cocineros y los
mesoneros sablan mds de elocuencia que ahora saben esos que quie-
ren sentar plaza de maestros del género humano. Observa cuidadosa-
mente los preceplos del arte; pero disimula ton bien el fingimiento que
no parece sino que se trata de cosas recles y verdaderas, Por esas ra-
zones entiendo que es Vives uno de los mds idéneos pare ayudarte en
la educacién de Fernando, y para evitar que alguien desprecie a la
Corte y al Infante como de poca elocuencia, A semejantes dotes agre-
ga la de hablar el espatiol, como nacido en Espafia que es, y la de ex-
presarse muy bien en francés, por haber residido algtin tiempo en Parls”,

“Entiende mejor nuestro idioma mejor de lo que i)arece. Pero en
verdad ignoro, primero, si el Cardenal de Croy, de quien es preceptor
sulrird al separarse de tan buen maestro, pues le quiere entraficblemen-
te como merece, y despusés, no se si serd oportuno privar de tal educa-
dor a un joven de tan brillante posicién y de tan excelentes prendas.
Sobre manera estimo al Principe Femando; pero me metece tanto afecto
¢l Cardenal, que no me atreverla a emprender nada que pudiera cau-
sarle encjo. Finalmente, no tengo por seguro que el mismo Vives con-
sienta en separarse de tan buen patrono, de quien sabe ser muy querido.
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por 1o cudl, st fu prudencia conviene en este asunto, le indicaré olro
preceptor en mi proxima carta”,

En la correspondencia entre Erasmo y Sir Thomas Moro también
encontramos relerencias de Vives, en una de sus epistolas Moro manis
fiesta la gran admiracién que siente por el valenciano ( a quien todavia
no conocla personalmente) y se lelicila de que haya abandonado el
mol camino de los pseudo dialécticos, que hieron sus maestros en Po-
Hs. Erasmo contestd a Moro que se alegraba mucho de estos mani-
Jestaciones por sor &l del mismo parecer Y atn mds, asegura que “serd
Vives uno de los destinados a opacar la gloria de Erasmo”.

Erasmo le encomendd a Vives la torea de revisar y corregir los 22
libros de "Deciviatate Dei"; la universatidad y voriedad de esta bbra ocu-
pé mucho més tiempo ds! que en un principio habia imaginado Vives.

1 obra de San Agustin comptende dos partes: de los libros 1 al X
combate las 14bulas de! paganisme, procurando demestrar lo deleznable
de la ciuded terrena. De los libros X1 al XXII expone el origen, progre-

sos ¥ finalidad de Yo ciudad de Dios. .

Los "Comentarios” hechos por Vives, de "La ciudad de Dies”, fué
uno de los primeros libros cuya lectura prohibieron los padres jesuitas
vor dos razones: Primera.—Por hacer \a censura de los primitivos intér-
pretes y segunda por sus elogios a Erasmo y algunas propositiones atre-
vidas que estipula Vives en sus “Comentarios”.

Fué tania la influsncia que Erasmo ejercié sobre Vives, que éste
ol mandarle el manuscrito de sus “Comentarios” para que lo leyera an-
tes de ser impreso, le dice: “Segtin tu parecet, arreglards, anadirds ¥
cambiards lo que creas oportuno, con lat de que no cercenes nada, pues
1o puede decirse menos. También te encargo vens si hay alguna equi-
vocacién, no sclo en las cosas griegas ¥ en ka ortografa, sino tombién
en la Historia, en la Mitologla, en la Filosoffa, en la Teologla, ¥ hasta
en el estilo. Todo 1o aprobaré como si yo mismo lo hubiese hecho y
afin te daré gracias por el beneficio que me hagas instruyéndome ¥
haciéndome mejores mis producciones”.

Machos qutores hon creldo que Erasmo valiéndose de este permiso
introdujo ideas popias en los "Comentarios”, peto para asegurar esto

serla precizo tener un prueba y esta prueba es lo que lalta.
Claro es que muchas de las alirmaciones anotadas en los comen.

tarios estén hechas conforme al splritu & ideas de Erasmo, pero-esto
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es légico ya que era precisaments esa conformidad de ideas lo que
tan estrechamente unia a los dos humanistas. -

El comentario de Vives al conflicto luterano lo encontramos en una
carla dirigida a Vergara en la que dice: “Los luteranos han presenta-
do al César una Conlesién en la cual convienen con nosotros en los ar-
iculos de la Fé, en el Bautismo, en el sacerdocio y en la presencia de
Cristo en la Eucaristia y disientan en cuanto a la confesién, la misa, la
comunicacién del Sacramento, el mérito de las obras, la potestad epis-
copal y la veneracién de los Santos.

No faltaron contratiempos en la vida de nuestro humanista, cuando
estaba trabajando en sus "Comentarios”, murié su discipulo y protector
el Cardenal Guillermo de Croy, con esta muerle se vié Vives privado
de sus medios de subsistencia, ademds sufrié una grave enfermedad
que lo hizo abandonar Lovaina para trasladarse a Amberes.

En Mayo de 1522 pudo ver terminada su obra debido @ las insis-
tencias de Erasmo, pero este esfuerzo extroordinario habla quebranta-
do su salud, su situacién econémica era también bastante apurada co-
mo lo expresa en algunas carlas a Erasmo. :

En la época de mayor penuria escribié Vives la mejor de sus pro-
ducciones, una “Enciclopedia” dividida en tres partes y segin el si-
guiente plan,

Primera parte:—De la corrupcién de los estudios. .
Segunda parte:~De la ensefianza de las ciencias de la doctrina cris-

tiana.
Tercera parte:—De las Artes.

Todas las tribulaciones de Vives encontraron fin el 6 de Mayo de
1540, lecha en la que encontré la paz eterna en la'ciudod de Brujos a
los 48 afios de edad. _

Se conservan de Vives 61 Epistolas; 18 dirigidas a Erasmo, una a
Gilberto Cousen Secretario de Rotterdam y las restantes a Guillermo
Budeo, Thomas Linacre, Damidn de Goes, Honorato Juan, Juan de Ver-

gara, Alonso de Virues, Juan Andrés Strany, etc. '

Podemos dividir la produccién de Vives de la siguiente manera:

a).—Obras Metalisicas. -~
Obras ontoléaicas como “Comentario in XXII libros, "De civialate y
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Exitationes animi in Deum”. De este grupo tiene 14 obras.

b).—Obras 1égicas, como “De cousia corruptorum artium”  “De
Aristételis operibus censura” y “In-pseudo-dialécticos”. .

c~Obras fisicas: “De anima et vita", “De institutione femince
christionce” “De officio mariti” "De subnentione pauperum, sive huma-
nis necessitatibus”.

d)~Obras histéricas. “De initiis, sectes, et laudibus philosso-
phiae”, *De conditione vital christianorum sub turca”, “In suetonium
qualdam”, *De Frupae disidis et bello Turcico dialogus”, "De Francis-
co Gallece Rege a Caesare capto”. )

El estilo de Vives fué muy personal su diccién lating, bréve, con-
cisa, enérgica y vibrante que ha hecho que a veces se le tache
de poseer dureza de estilo, pero es diffcil hallar quién se haya expre-
sado en el Renacimiento con la viril elocuencia del pénsador valen-
ciano. '

Entre los erasmistas espafioles gue mds se distinguieron por su
adhesién al Retterddamo y la ayuda que le prestaron figuran en un
primer lugar junio con Vives, los hermanos Voldés, Allonso y Juan,
ambos naturales de la ciudad de Cuenca.

Los principios de Alionso se encuentran envueltos en el misterio,
{inicamente se sobe que tuvo relaciones epistolares con Pedro Mdrtir,
de Anglieria, insigne humanista milanés de quien probablemen:e fué
discipulo.

Aunque algunos afirman que fué clérigo, no esté probado, ade-
mds para desvirtuar esta sospecha basta leer lo que dice “Loctancio”,
en donde 4l se retrats: “Soy mancebo seglar y cortesano” pero atn
hay que agregar para tener una idea cabal de su personalidad que era
humanista,

Alfonso Valdés acompané a la Corte Imperial en el viadje que se
hizo a Aquisgram con motivo de la coronacién del Cesar, le toco asistir
a la Dicta de Worms.

Mlfonso Nlegé a ocupar en la Corte el cargo de Secretano del Em-

perador y redaclor de cortas latinas.

Nunca tuvo hombre algunc una amistad tan fiel v desinteresada
como la de Valdés a Erasmo, procuraba servirle en todos los terrenos,
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le procuraba pensiones de Obispos y nobles, hacta ediciones de los
obras de Erasmo costedndolas de su propio bolsillo, le servia en sus
asuntos particulares colocando a sus recomendados, pues la mejor ma-
nera de hacer que Valdés se preocupase de llevar a buen hin un ne-
gocio, era diciéndole el interesado que era un acérrimo erasmista. Vol-
dés en todo momento se preocupaba por la gloria de Erasmo sin pensar
en la propia, este Janatismo erdsmico nd agradé a Juen Ginds de Se-
plilveda y cuando Alfonso faché de ingratos a todos los que escribfan
contra su Idolo, incluyendo a Ginés de Sepilveda, este se apresurd a
contestarle que "tal afecto era inmoderado y excesivo, que nadie ata-
caba a Erasmo por sus buenas obras sino por las malas, y que si a é
le parecia que los impugnadores errabam, ofros juzgando de muy dis-
tinto modo, los tenfan por dtiles a la causa del huen gusto y de la re-
ligién, en cuanto a él no habia escrito contra Frasmo como detractor,
sino como amigo que aconseja bien, ¥ no para provecarle a dispuia,
sino para corregirle”, finalmente decla, “"yo he vivido mucho tiempo
en Halia con varones doctos y elocuentes, que no juzguen ni hablen
de Erasmo tan magnfficomente como td, sin que por esto yo le despre-
cie... Sobre todo sus libros de Teologla estdn tenidos en poco aprecio”.

Las relaciones de amistad entre Erasmo y Alfonso nunca se en-
friaron, a.pesar de no haberse visto nunca.

El 6 de Mayo de 1527 tuvo Iugar uno de los episodios histéricos
que mds verguenza y oprobio llevaron a Espafia, el saqueo de Roma
realizado por el Duque de Borbén,

Con motivo de este suceso se levantaron muchas protestas adn
en Espafia, la conducta de Carlos V estaba en entredicho.

La oportunidad era magnffica para escribir contra la Iglesia apro-
vechando el pretexto de defender al César.

Alfonso Veldés no dejé de aprovechar la coyontura y escri-
bié en forma de didlogo una obra titulada "De capta et deruta Ro-
ma”, En la primera parte de su obra se dedica a salvar de toda culpa
al Emperador y en la segunda trata de demostrar que Dios ha permi-
tido el saqueo ¥ los abusos que se hablan hecho en Roma, para casti-
gar a Ja Iglesia por sus vicios.

El "Didlogo” de Alfonso Valdés es considerado como un tesoro de
la lengua por su estilo vivaz y natural. Pero, no hay en toda Ja obra
un solo pensamiento que no sea erdsmico.

En 1532 tuvo Valdés ocasién de conocer a Melanchton, por orden
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del Emperador pidié que formulara por escrito los creencias luteranas
Melanchton lo complacié entregéndole la famosa Confesién de Aus-
burgo, que no fué completamente del agrado de Valdés.

Alfonso Veldés murié en Octubre de 1532 en Viena, victima de la
peste.

Juam, hermuno de Alfonso, vivié durante algtin tiempo en Népoles;
mds instruido que su hermano, escribié también un didlogo en el que
nos presenta al Barquero Cartonte muy ccupady en trasladar los almas
a la orilla opuesta de la laguna Estigia, cada cdlma dice o qué estado
social y civil pertenece; todas se condenan menos un fraile y un caso-
do, porque Juan considera que son los mejores estados en que puede
vivir un hombre,

Afios mds larde hizo una segunda parte de esta obra y salva «
un alma de cada estado, ast un Rey, un predicador, etc. )

. Los principales discipulos de Valdés fueron Bemnardino Ochino y
Juan Montalcino.,

Alonso de Manrique Arzobispo de Toledo fué un dscidido protec-
tor de Erasmo en Espafia. Los frailes espafioles se unieron para atacar
a Erasmo, Don Alonso de Manrique convocd a una junta el primero de
Marzo de 1527 para reconvenir a los frailes por haber escrito contra
Erasmo, estos replicaron que mucho tiempo hablon soportado sus blas-
femias, burlas y herejias, pero en vista de que Erasmo seguia igual
o cada vez peor hablan decidido preseniar sus quejos por escrito, Y
acusaban a Erasmo de lo siguiente,

Primero—De negar la consustencialidad de! verbo, como los arria-
nos. ’ ‘

Segundo.—De negar la dignidad del Hijo de Dios, o a lo menos
de explicar en sentido arriano todos los lugares del Nuevo Testamento
donde ésla divinidad se consigna, hasta los mds claros y explicitos.

Tercero—De afirmar que ni en los escrituras ni en los Padres an-
tiguos se encuentra con claridad el nombre de Dios dado al Espiritu
Santo. )

Cuarto—De sentir mal de la Inquisicién y no aprobar el castigo
temporal de los herejes. ‘

Quinto.—De negar Ja eficacia del Bautismo, y de ser rebautizante.

Sexto—De creer modema la confesién aquricular y nacida de los
consultas secrelas de los Obispos.
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Séptimo.—~De errores contra el sacramento de la Eucaristia.

Octavo—De atribuir Ja autoridad sacerdotal a todo el pueblo ¥
de impugnar ¢l primado del Pontifice,

Noveno.—De defender el divorcio. :

Décimo—De atacar la autoridad de las Sagradas Escrituras, por
que tacha de olvidadizos y aiin de ignorantes en cxlgunus cosas a los
. Apbstoles.

11o—De llamear en son de mofa, cuestiones eclesidsticas a todas las
que se disputaban entre luteranos y catélicos, incluso la del libre ol-
bedrlo, y la de la fé y las obras, afiadiendo que no valfa la pena de
“in capitis discrimen venire”, por tales cosas.

120--De hablar con poco respeto a los Santos Pcdres, méxime de
San Jer6nimo.

130—De muchas irreverencias conira el culto de la Virgen Marfa.

140.—De tener en poco la autoridad del Papa y de los Concilios
generales.

150—De tratar de judaismo las ceremonias escoldsticas, los ayu-
nos v las abstinencias.

180.~De preferir el matrimonio al estado virginal.

170—De condenar en absoluto la teologia escoldstica, .

180—De tener por indtiles y vanas las indulgencias, la veneracién
de los Santos, las reliquias, imdgenes y peregrinaciones,

190.—De poner en duda el derecho de la Iglesia a los bxenes tem-
porales,

200.—De otras dudas sobre el libre albedrio.

2lo—De dudas sobre las penas del Infieme.

Estas acusaciones no son mds que una repeticién de las que antes
le habian dirigido Zéfiga, Eduardo Lee y la Sorbona.

Se celebraton varias juntas entre los partidarios de Erasmo y los
frailes para discutir las anteriores acusaciones, pero como no fué po-
sible llegar @ un acuerdo, estas juntas tuvieron que suspenderse con
gran contentamiento de los erasmistas.

Erasmo escribié al Inquisidor General Manrique y a Fonseca dén-
doles las gracias por la proteccién que le hablan brindado, Fonseca
contesté que el favorecido era él pues lograba un autégrafo de Erasmo.

El parecer de los amigos de Erasmo, se dividié, unos crefan opor-
tuno que contestara las acusaciones de los frailes, pero los mds pruden-
tes lo consideraban contraproducente.
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El consejo mds acertado que recibi¢ ué el de que contestara pero

en una forma manuscrita para que no se metiera en més complicacio-
nes.

El Inquisidor Mamrique también queria leer sus contestaciones peto
no queria que se publicasen.

Erosmo escribi6 su “Apologia” en respuesta a las acusaciones de
los frailes, pero no la hizo manuserita, sino que la llevé a la imprenta
de Froben, pero estipulando con este que ningtin ejemplar saldria de la
imprenta, pero Froben murié, hubo poco cuidado con los ejemplares y
temeroso Erasmo de que se reimprimiese con graves errores, prefirié
divulgar el impreso de Froben, fueron mds de dos mil los ejemplares
que se repartieron antes de que los viera el Inquisidor Manrique, sin
embargo este nunca le retiré su mano protectora.

Partidarios también de Erasmo, fueron los componentes de la fa-
milig Vergara; Juan Vergara, Secrelario de los Arzobispos Fonseca y
Manrique; Francisco Vergara fué uno de los primeros helenistas que
hubo en Esparia, Isabel Vergara, literata en griego v latin; y el medio
hermano de los*Vergara, Bernardino Tovar,

Erasmo les escribla a todos cartas muy agradables, llenas de jus-
tisimas elogios aunque no siempre desinteresados porque Juan Vergara
logré del Arzobispo Fonseca una pensién de doscientos ducados de oro
para Erasmo.

Juan Vergara decla de Erasmo: “Su penetracién y facilidad son
prodigiosas, su gloria no tiene precedente en los siglos modemos y es
admirado por igual en Alemania, los Patses Bajos, Inglaterra y Brujos”,

"Erasmo, en el seclor culto de estas naciones, es objeto de un
verdadero cullo. Su nombre se imprimla en mayésculas y la mayor
propaganda para un libro, era la de anunciar en él que estaba corregi-
do o anotado por Erasmo. Ejerce un verdadero dominio sobre los cul-
tos v log ignorantes”; y concluye Vergara diciendo, “yo amo sin reser-
vas y yo venero el celo infatigable de este anciano, su ardor inconce-
bible para los letras y su vida de un verdadero erudito”,

Estas opiniones las mandé a Z4figa para negociar una reconcilia-
cién. Pero Vergara conocla muy mal a sus amigos si pensaba que
entre ellos podria haber alguna reconciliacién.

El Arcediano de Alcor tuvo en tan dlta estima y sintié tanto en-
tusiasmo por las obras erdsmicas que tradujo al castellono “El Manual
del Soldado Cristiano”. Este es uno de los libros en que Erasmo se

muestra mds irreverente, mordaz e irénico contra la Iglesia,

4



~

£ Arcedicno de Alcor lemplé o cambi6 los frases sospechqsas,

Cuando a Erasmo se le comunicd el clamoroso éxito de su libro
que era leldo en palacio, en s iglesias, conventos ¥ posc("las, s.-.e'en.
contrd ante un conflicto, no supo si alegrarse 0 por el contrario afligirse,
pues esta popularidad tanto podia servir para su gloria ?omo pard su
defrimento y objetaba que para que en Espafia no se tuviera una idea
errénea de & serla conveniente traducir algunos de sus Libros piadosos
como “De misericordiadomine” “De matrimonio cristiano” y los “Para-
frases y comentarios a los Salmos”. ] '

Pero femia y con muy justa fazén que en Espafia se tradujeran
los “Celoquios” o "El Elogio de la Locura”.

Pedro de Lerma eslaba imbuldo de los ideas de Erasmo, fué pro-
cesado per la Inquisicién y condenado a cbjurar publicamente en las
principales ciudades del reino. Ya septuagenario salié de Espafia y
murié en Paris en Agosto de 1541

Allonso Virués sulrié crueles persecuciones y solo se vié libre de
ellas y absuelio por el Papa teniendo Ginicamente en cuenta que era
recomendado del Emperador Carlos V. En 1540 fué electo Obispo de
Cangrics,

Las acusaciones que se le haclar se basaban en ideas erdsmicos.

Las primeras obras de Erasmo traducidas al espaficl fueron:

1 —Tratado de cémo se quexa la Paz,

2—Enriquidio o manual del caballero crisiano.

3~Coloquice de Erfasmo en romance.

4 —Silenos de Alcibiades. .

5—Exposicién y sermén sobre dos psalmos, el uno Beatus vis ¥ el
olro Cun invocarem.

fo—La lengua.

To.—Declaracién del Pater.

8o—Aparejo de bien morir,

8o—Libro de vidas y dichos graciosos, agudos y sentenciosss, de
muchos notables varones griegos y romanos. :

'0—Declaracién de la muerte por consolacién de un amigo, Ex-
horlacién a la virtud, :

Como se ve los adictos a Er~smo superan a sus impugnadores.

Hemos visto la influencia de Erasmo en los filésofos y teblogos, aho-
ra vamos a ver su influencia en el terreno literario, representado en Es-
pafia por uno de los genios mundiales: Cervantes, '
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Capitule 1V,
ERASMO EN EL PENSAMIENTO DE CERVANTES
Que Erasmo ejercid una decidida inllueﬁcia sobre Cervantes, es

indudable, pero para comprender la posicién religiosa del genio- espa-
fiol, y para ubicarlo con exactitud en el ambiente que lo roded, es pre-

ciso echar un vistazo sobre el pensamiento que dominaba a Europa *

en los siglos XV y XVI:

La Iglesia se vela atacada por sus enemigos y tuvo que actuar se-
gin la resistencia que le ofreclan los palses europecs. Fué Espafia
uno da los que menos trabajo le dié, pues el ideal erdsmico que era el
que se perseguia mds encarnizadamente estoba representado en esta
nacién por un grupo de intelectuales o cuya cabeza estaban el Arzo-
bispo de Toledo, Fonseca v el Inguisidor general, Mantique, pero una
vez muertos estos dos personajes, se vid que el erasmismo en Espafict
carecla de luerza

Como consecuencia de los ataques erdsmices y luteranos, la Tgle-
sia ordené que se volviera o las antiguas formas del pensamiento, se
acabaron las tolsraucias con los modernismos, se reinstauré a Aristé-
teles, ¥ los creadores de los ciencias que darian un nuevo mundo, que-
daron bajo la recelosa mirada de Roma: Filesio, Campanella, Bravo,
Descartes, efc. fueron estrechamente vigilados. Ahora bien ¢cudl era
la posicién de Cervantes?, vedmos, Cervantes, leliz autor del "Don Qui-
jote de la Mancha”, no tratd de introducir en su libro ningin sistema de

"ideas favorables o adversas a la Teologla catdlica; sin embargo es po-

sible afirmar que fué un gron disimulador que habilmente supo en-
cubrir con ironla, opiniones o ideas contrarias o su época. A Cervan-

tes no le parece mal el disimalo, al contrario lo justifica ¥ aplaude co-

|
45




por

mo puede verse en el “Quijote” en donde se.consignu la sigu;en:z
mdxima: "Melnos mal hace el hipderita que se finge bueno que (fb 15;0
blico pecador”. Enel “Coloquio” vemos esto: Rezo poco ¥ €0 P! ’

murmure mucho Y en Secreto, véme mejor con ser hi?écnta' qtfe c:::
ser pecador declarado, la santidad fingida no hace dano a mngundice.
cero, sino a quien la usa”. Yen “Pericles” s el propio :':utor qule::u brer;
“Los {mpefus amorosos que suelen parecer en los uncmfnos, 'fe o
¥ disfrozan con la copa de la hipocresta, que no hay”hleém’d : o
conocido por tal, que dafie a nadie, i no a s mismo - ausn gr %
Cervantes en el mismo Pericles por la boca de Mauricio: ~wegun ;
costumbres de mi patrie, a lo mencs en cuanto a las. que ;?mecen tse
niveladas con la razén, y en las que no, con apanenmg fmgu’!{c' mos rz:
ba sequirlas: que al vez la disimulacién es prc‘J\ve.c}'losa . Por dl tllzno ve
mos el elogio que de la hipocresfa hace en el "Vidje ol Panaso™

Otros dos se llegaron,

y con Ja risa falsa del conejo

y con muchas zalemos me hablaron

yo, socarrén, Yo, poeta Ya vigjo

volviles a lo tiemo los saludos,

sin mostrar mal talante o sobrecejo.

No dudes, [Oh lector carol, no dudes,
sino que suele el disimulo a veces

servir de aumento a los demés virtudes.

Asf pues en més de una ocasién vemos @ Cervu.nte§ practicar lo
que Ortega y Gasset, llamé la heroica hipocresfa, ejercitada por los
hombres supericres de los siglos XViy XVII, entre los que des;ollaron,
Galileo y Descartes. Por Jo mismo hay que tener cuidado con estfa
“poeta socarrén” como a o mismo se califica Cervantes, se opera en él
ese extrafio fendmeno caracteristico de los hombres de'la ép?ca de lo
Relorma, una mezcla de adhesién a la Iglesia y dl rfusmo tlemp? un
criticismo racionalista.  Puede observarse en las pdginas cervar}lmus,
igualmente la influencia del Concilio de Trento en lo que se refiere «
la moralidad, un ejemplo de lo dicho lo enconiramos al tratar el punto
del adulterio, al principio leemos en las obras de Cervantes que en oco-
siones no sélo lo justifica sino que lo aplaude, los reformas impuestas
en el Concilio de Trento, en cuanto a moralidad, le hacen refrenar sus

. opiniones.
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En vista de los antecedentes mencionados, debemos ver a Cervantes
con mucha reserva en todos aquéllos asuntos relacionados con la
religién,

Cervantes ol darles vida a sus personajes construye sus vidas fe-
niendo una moral sin bases teolégicas y fundadas sélo en la naturaleza
y en la razén. Pero no por esto hay que creer que fuera un farsonte
en fodos los aclos de religién en su vida y en su obra, lo que hace
es seguir los costumbres y las tradiciones y aceptarlas como aceptd
la organizacién social de su tiempo, )

Existia en muchos de los hombres de la Contra-Reforma un senti-
mienlo muy complejo en lo que respecta a religidn, por ejemplo, de
Cervantes hemos de decir que s era catdlico y ademés un creyente
piadeso, pero al mismo tiempo lormula la doctrina de la naturaleza co-
mo poder divino que crea al hombre, lo cual es heterodoxo y anticris-
tiano {Campanella), a esto se le da el nombre de descristionizacién del
sentimiento religioso.

Cervantes fué el literato espafiol mds abierto a las influencias uni-
versales. Es por eso que Europa se apoderé hdbidamente de una
obra que tenla notas de cultura universal, a no ser por esto se le hubie-
1a tachado de localista como a Lope de Vega.

Se dice que una afirmacién muy reiterada le resta fuerza o la mis-
ma, asf en Cervantes a cada paso se advierte su verdadero empefio
en hacer patente su catolicismo, si es tan verdaderamente catélico y si
nada teme, a que hacer constonte hincapié en que nada pasa, no ha
de haber tenido muy tranquila la conciencia al respecto, pues Lope
de Vega, Tirso y Quevedo son afirmativos en cuestiones religiosas pero
sin exageracién y no plensan que alguien pueda creer que sus escri- .
tos no estdm en regla.

De la primera parte del Quijote, nos dice Cervantes en la segunda:
“que la tal historia es del mds gustoso y menos perjudicial entreteni-
‘miento que hasta agora se haya visto, porque en foda ella no se des-
cubre, ni por semejanzas, una palabra deshonesta, ni un pensamiento
menos que catdlico. ’

Sancho en su programa de gobiemno promete “premiar a los vir-
tuosos, y, sobre todo fener respelo o la religién y a la honra de los re-
ligiosos".

" En el “Persiles”, dice el anciano Mauricio: “Soy cristiano catélico,
v no de aquellos que andan mendigando la Pé verdadera entre opinio-
nes”. Asi como estas citas encontramos otras muchas en las obras de
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Cervantes, Par& Cervantes el cristionismo representa la libertad, patria
¥ civilizacién, frente a la barbarie del turco de Argelia. En “Los bafios
de Argel” un padre dice a sus hijos:

"Y si vels que se endereza

de Mahoma la torpeza

a procurar su caida,

quitadles antes la vida

que ellos pierden su limpieza”.

Pero aun con ser Cervantes tan catélico muestra reservas al hablar
de milagros como la aparicién en Espafia de Santiago Apéstol, ¥ no
s6lo en este punto sino en ofros muchos se deja sentir la influencia de
las ideas erdsmicas, es bien sabido que Erasmo se burlaba mordaz-
mente de las procesiones y rogativas, ahora bien, debe recordarse que
cuando “Don Quijote” se encuentra con procesiones que ruegan a Dios
que llueva, él arremete contra ellos sin detenerse en reparos piadosos.
Continuando este andlisis, vedmos como comenta Don Quijote con San-
cho, el rasgo de Sam Marttn y ol partir su capa con el pobre: “creo que
fué més liberal que valiente como lo puedes echar de ver Sancho, en
que estd partiendo la capa con el pobre, y le da la mitad, y sin duda,
debfa de ser entonces invierno, que si no, €l se la diera toda, segin
era de caritativo”, Otro punto de concordancia entre Erasmo y Cer-
vontes es el siguiente, Erasmo dice: “Es curioso ver que cada pals tie-
ne el prurito de joclarse de tener en el cielo su protector, y que se
encuentran distribuidas entre estos grandes y poderosos sefiores de la
corte delestial, las diversas incumbencias del protectorado: Uno cura
. el dolor de muelas, otro ayuda a encontrar las cosas perdidas, éste vela
por la seguridad y prosperidad de los ganados; no digo los demés por-
que no acabaria nunca” (1),

En parangén a lo anterior, leemos en el Quijote, e! siguiente did-
logo entre el bachiller Sansén de Carrasco ¥ el ama del hidalgo: "Ten-
game aderezado de almorzar alguna cosa caliente —dice e} bachiller—
y de camino vaya rezando la oracién de Santa Apolonig, si es que la
sabe, que yo iré luego alld y ver& maravillas. —¢La oracién de Santa
Apolonis dice vuestra merced que rece? Eso fuera si mi ame lo hubiere
de las muelas, pero no lo ha sino de los cascos”,

(1).~"Eloglo de la Locura”,
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A pesar de que el Quijots fué revisado varias veces por la Inqui-
sicidn para extirpar todo lo que fuere sospechoso de luterano o erés-
mico, se les escapb el siguiente pasaje que merece explicacién: Sancho
pregunta a Don Quijote qué ha pasado con el alma de todos aquellos
sefiores Julios y Agostos ¢se han salvado o condenado? y Don Quijote.
en una forma absoluta y categérica afirma que el alma de todos los
gentiles estn en el infierno. Eslo no es més que una sétira mordaz de
Cervantes que no podia creer como ninguno de los grandes hombres
de su época en esta afimacién. Erasmo en su ferviente entusiasmo por
los filésolos de la antiguedad llega a exclamar: “San Sécrates ruega
por nosotros”. Y Allonso el Tostado, obispo de Avila supone que las
almas de Sécrates, Platén y Aristételes, fueron sacadas del Limbo por
Cristo, gracias a la pureza de su conducla, y no exige ni el conocimien-
to de Dios ni nocién del pecado original. A este respecto la Iglesia
no comparte la doctring de que los gentiles se van al infierno ni acep-
ta el entusiasmo erdsmico, el Concilio de Trento decreté: habiendo per-
dido todos los hombres de inocencia en la prevaricacién de Addn, y co-
mo el Apbstol dice hijos de ira por naturaleza. .. en tanto grado eran
esclavos del pecado y estaban bajo el imperio del demonio, que no sé-
lo los gentiles por las fuerzas de la naturaleza, peto ni atin los judios
por la misma letra de la ley de Moisés, podian levantarse o lograr la
libertad, cunque no estuviese extinguido en ellos el libre albedrio, pero
st debilitado en su fuerza e inclinado al mal". Que Cervantes estaka
fuertemente influido por Erasmo lo demuestran los siguientes cotejos:

Don Quijote en el discurso sobre las Letras y los armas nos dice:
*No hablo ahora de los Letras divinas, que tienen por blanco llevar y
encaminar las almas al cielo, que a un fin tan sin fin como este ningune
otro se le puede igualar, hablo de las letras humenas”,

Erasmo dice: “No se puede Hamar escritura profana la que tuviera
doctrina pla e provechosa para las buenas costumbres”,

Siguiendo el cotejo vemos:

Cervantes

No andes Sancho descefido y flojo,

que el vestido descompuesto

da indicios de nimo desmazalado,

sl ya la descompostura y, .
flciedad no cae debajo de socarraneri,
como se juzgé en la de Julio César.

49



Cervantes

Erasmo

Después de la victoria de César, siendo
preguntado Cicerén que cémo habla
errado en elegir las partes, le respondié
Cicerén diciendo que la cintura le habla
engafiade. Dando a entender que no
pensaba que un hombre afeminado ho-
bla de vencerle. Porque César se cefila
Ja ropa a la manera de blandos y deli-
cados hombres. De donde solfa amones-
tar Sila @ Pompeyo, que se guardase
de muchacho mal cefiido.

'

aquél el soldado. .. y acabada la come-
dia... quedan todos los recitantes igua-
les... pues lo mismo acontece en los co-
medias y trato de este mundo, donde unos
hacen los emperadores, otros los pontifi-
ces... pero en llegando al fin, que es
cuando se acaba la vida. .. quedan igua-
les en la sepultura.

Pregunidronle a Julio César, aquél vale-
roso emperador romano, cudl era la mejo:
muerte, respondié que lo impensada, le
de repente y no previst, ¥ aunque res-
pondié como gentil ¥ ajeno al cono-
cimiento del verdadero Dics, con todo eso
dijo bien

Erasmo

Erasmo

Hipécritas se podrén lamer a todos
aquellos que no son lo que parecen,
bien como en las comedias que se repre-
sentan, los que parecen reyes, no son re-
yes, ni los que parecen obispos son obis-
pos, porque las personas que debajo de
aquéllas insignias reales o pontificiales se
cubren, son hombres vulgares o bajos

“tomados de las heces del pueblo. Pues

desta misma manera acaece muchas ve-
ces en los reyes y principes que se tie-
nen por verdaderos. .. Acabada la farsa
de este mundo, muchos que dejon acd
la méscara de las muestras exteriores. . .

Como entre cenat se fuése levantondo
una plética, que cudl genero de muerle
era el muy bueno, sin pensar respondi6
César que el sfbito y sin pensar, y lo que
juzgd por muy bueno le acontecié a él.

no serén conocidos de Dios.

Cervantes

No hay libro tan malo que no tenga algo

Cervantes

¢No has vito tu representar alguna come-
dia a donde se introducen, reyes, empera-
dores y pontifices, caballeros, damas, y
otros diversos personajes? uno hace e} ru-
fidm, otro el embustero, éste el mercader,
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bueno,

Erasmo

Plinio e} mayor solfa decir que no habla
libro por malo que fuese que no aprove-
chase en alguna cosa, pero entiéndase,

- -cuando el lector sabe sacar de &l fruto,

porque hay algunos qué no leen sino
para reprenhender.
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No hay en la obra de Cervantes ataques a creencias fundamenta-
les o dogmas pero sl ataques encubiertos a la vida eclesidstica, a los
1e20s, a los santos, a la adoracién de reliquios y a las supersticiones.

Esta es ka huella de Erasmo que observamos no sélo en Cervantes
sino en todos los altos espiritus de su época. Es imposible no volver a-

cilar o Erasmo dl leer en el Quijote el pdrrafo en el cual Criséstomo
pide que se le. entierre debajo de una pefia, esto no es mds que pura
doctring erdsmica que dice: ni pompa, funerdl, ni sufragios, sino vida jus-
fa y cristiona y muerte cdndida.

Volvemos a recordar a Erasmo, cuando Don Quijote habla de los
santos, Cervantes habla de ellos con un dejo de ironfa que no puede
por menos de notarse, sélo al referirse a San Poblo se muestra grave, de
él nos dice: caballero andante por la vida, y santo a pié quedd por la
muerte trabajodor inconsable en la vida del Sefior, doctor de los gentes,

- a quién sirvieron de escuela los cielos, y de catedrdtico y maestro que
le ensefiase el mismo Jesucristo.

Erasmo nos dice: ¢no habéis observado que cuando celebra la

lglesia la fiesta de alguno de estos sontos poéticos y novelescos, por *

ejemplo de San Jorge, San Cristébal o Santa Bérbara, suele desplegarse
una pompa y una devocién bostante mayor que la usada para festejar
a Sem Pedro y San Pablo y atin ol mismo Redentor? (2).

De la obra cervémtina desaparece la venganza, pues Cervantes
considera que es un sentimiento anticristiano, asf por ejemplo en "Per-
siles” nos habla del caso de Dofia Guiomar de Sosa, noble dama que
recibe la noticia de que su hijo ha sido asesinado, y sin saberlo da hos-
pitalidad ol asesino, cuando la guardia llega para aprehenderlo, la
doma ahoga sus instintos de venganza y niega haberlo visto.

Un rasgo semejante aparece en los “Apotegmas” de Erasmo, cuen-
fa el sabio Pitaco un ejemplo maravilloso de piedad: “Estando un hijo
suyo, llamado Tirreo en la ciudad de Cumas, sentado en la tienda de
un barbero, llegd un herrero ¥ con una albarada le dié un golpe en la
cabeza y lo matd. Los cumanos prendieron luego a este hombre'y en-
tregéronselo a Piataco para que él fomase la venganza que quisiese, mds
el filésofo conocida la causa, le soltd luego y perdond, diciendo que
mejor era el perdén que la venganza.

Por cualquier camino que sigamos llegamos a la conclusién de que
el cristionismo de Cervantes es puramente erdsmico.

(2).—"Elogio de la Locura".—Erasmo de Rotterdam.
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En "Los Bafios de Argel” discuten un viejo y un sacristén y el G-
timo afirma que su {6 es de bronce, que ha observado el volo de casti-
dod pero que eso de no comer came en vigilia son “nifierfas” ¥
"teologlas”,

Erasmo baséndose en San Pablo dice: “En las cudles palabras da
a entender que no hay unas viandas licilas e otras defendidas por los
cristianos”, ,

Para Cervantes las virtudes capitales, son la humildad y la ca-
ridad, de esto da 1 a cada momento, en todas sus obras nos dice: “Las
obras de caridad que se hacen ti‘bia ¥ llojamente no tienen mérito ni
valen noda”,

Erasmo en el “Elogio de la Locura” hace que Crislo responda a los
monjes el dia del Juicio Final “¢De qué pals viene esta nueva casta de
judios? ¢No he dado a ios hombres una sola ley? Claremente y sin
pardbolas prometi la herencia de mi Padre no a las cogullas, ni @ las
oraciongillos, ni a los ubstinencias sino a las obras de caridad. '

Por fodo lo expuesto queda esclarecida la filiacién renacentista de
Cervantes, y aiin mds, podemos afirmar sin temor a equivocarnos que
sin Erasmo, Cervantes no habnia sido como fué.
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Capitulo V,

ERASMO Y LUTERO:

'

Al hablar de Erasmo no es posible pasar por alto, al hombre que
arrebaté al maestro el cetro de la popularidad europed, me refiero a
Lutero « quién se verd en este capftulo, no en toda su acluacién reli-
giosa, politica y social sino dnicamente en sus relaciones con Erasmo

Pero antes daremos un rdpido vistazo a su vida e ideas para com-
prender mejor su dactuacién frente a Erasmo.

Nacib Lutero el primero de noviembre de 1483 en Eisleben, su padre
de nombre Juan fué minero en el distrito de Monsfeld, en donde los
condes propietarios del feudo hablan adquirido el buen sistema de al-
quilar pequefios homos de fundicién que podion ser trabajados por
hombres hdbiles que quisieran formarse un porvenir,

Nacié Martin enmedio de aquel ambiente, de trabajo, duro y és-
pero, no sélo por las fatigas del trabajo sino también por la severidad de
sus padres.

Sus ideas politicas y religiosas eran producto del medio, el Em-
perador habia sido puesto por Dios para defender a sus sibditos contra
los turcos, ¥ la Iglesia era la “"Casa del Papa”.

Asistié a la escuela de la localidad, Monsleld, y mds tarde a la de
Magdeburgo y después al Colegio Superior de Son Jorge en Eisenach.

Durante fodo este tiempo se vié obligado a ganarse el sustento,
formando parte del coro de la Ilesia y cantando por las calles, segin
los costumbres de entonces entre los estudiantes pobres. .

En este tiempo sus ideas religiosas eran muy nebulosos, se repre-
sentaba el reino de Dios como el reino del terror, v esto tuvo como
origen del hecho de haber contemplade en Magdeburgo, dos cuadros
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uno representaba a un joven de Anhalt

quien para salvar su alma, renuncié o honotes ¥ riquezas ¥ se hizo frai-
le descalzo, recorrié el mundo llevando a la espalda el enorme saco de
los mendicantes y se quedd en los huesos a fuerza de disciplina, ayunos

¥ penitencias.

lo impresionaron terriblemente,

El sequndo cuadro era un retablo de la Iglesia y representaba una

nave en la que no se vela un solo seglar, i rey, ni principe, sus tripu-

Jantes eran el Papa, Cardenales y Obispos, sobre cuyas cabezas se d-

zaba el Esplritu Santo, dirigiendo el rumbo, mientras monjes Y sacer-
dotes manejaban los remos y los’velas, ¥ de esla manera iban nave-
gando hacia el cielo, En el agua se velan mulitud de seglares nadan-
do en derredor de la nave, unos se ahogaban ¥ ofros se asfan a cabos
que les arrojaban los sacerdotes para salvarlos. A bordo no habia
un sélo seglar ni en las aguas un sélo eclesidstico.

Este cuadro fué su obsesién durante muchos afics.

Predominaba la religién del terror que se manifesiaba por ayu-
nos, disciplinas y peregrinaciones y se aseguraba que pard obtener la
salvacién del clma habia que renunciar a todos los placeres que ofre-
ce la vida, dlejarse de la fomilia, de los amigos, de todo lo que signi-
fique un goce o un placer terrenal.

Después de tres afios en Fisenach, fué enviado Lutero a Erfurt

La Universidad de Erfurt fundoda en 1329 era la mds célebre en
Alemania, y en ella aparecen {ntimamente ligadas las actividades esco-
lares con las civiles, toda fiesta académica era celebrada con gran
pompa por las autoridades de la cudad, pero no mencs fntimas eran las
relaciones entre la Universidad v la Ilesia, gran parte del profesorado
pertenecia a distintas érdenes religiosas y todos se hablan comprometi-
do bajo juramento a no ensefiar nada contrario a las doctrinas de la
Iglesia. En los albores del siglo XV] era la Universidad de Erfurt el cen-
tro donde residian las dos tendencias opuestas del escolasticismo y del

humanismo.

La situacién de Lutero haba mejorado grandemente, ya no era un
pobre estudiante que tenia que mendigar para sostener sus estudios,
su padre habla prosperado y podia sufragar una carrera para su hijo
v le eligié la de abogado, que Lutero aceptd sin discutir; en su época
de estudiante, Lutero se destacd como un joven serio, con plena res-

ponsabilidad de sus estudios. Su meta era la carrera de jurista, pero

%

antes de entrar de leno a ella era preciso cursar algunas materias en
la Facullad de Filosolta, esns matérias eran: Légica, Dialéctica, Reté-
rica,, Fisioa y Astronomia, i '

. Todas esas ensefianzas eran de fipo abstracto sin nintuna base en
los hechos redles,

El maestro a quien més aprecid Lutero fué ol célebre Jodocus (Trut-
vetler). Entre sus autores favoritos se contaban a Virgilio, cuyes poe-
mas bucblicos le fascinaron, Cicerén, Tito Livio, Terencio, Plauto, Ho-
racio y Prudencio.

' Encontramos que Lutero no tuvo ningin entusiosmo por el huma-
nismo,

Obtuvo el grado de bachiller en 1502 y de masstro en 1505,

Iba a empezar a asistir a las conferencias de la Facultad de Leyes,
cuando se refitd y se hizo monje. .

Las verdaderas causas que motivaron su resolucion se desconocen,
¥ esto ha servido para que se hagan numerosas conjeturas y leyendas
sin fundamento, A pesar de que todos los sermones, cartas v libros
de Lutero estén llenos de datos autobiogralicos, nada se sabe de sus
convicciones religiosas mientras dur su permanencia en Erfurt, sélo a
lo largo de sus documentos se descubren dos alusiones al respecto, una
dice: “dudaba de mf mismo”, y la otra "la duda hace ol monje"”.

¢De qué dudaba Lutero?. De sus “1erzos.

Los fuegos del Infierno, y las sow oras del Purgaterio del Dante,
lo perseguian ¢podria él salvar su alma, sin volverle la espalda al
mundo? dudd ¥ se hizo monje de la Crden de los Ermitas de San Agus-
tn, .

Pasé el afio de noviciado y pronuncié los votos.

Su fuerza en la controversia, perspicaciu y vivacidad erom admira-
bles y sus estudios teolégicos progresaban, pero &l no querla tan sdlo
estudiar Teologla, sino salvar su alma, para él, Dios, seguia siendo un
juez terrible y severo que castigaba los pecados con el infierno y el pur-
gatorio; ¥ se atormentaba el pensamiento con la idea de que todos sus
actos debian ser medidos por un Dios justiciero.

Stoupitz, vicario general de la Orden, comprendiendo que sus lu-
chas eran sinceras le aconsejé leyera la Biblia y Son Agustin, El so-
cerdote le hizo ver que el credo ensefia el perdén de los pecados como
una promesa de Dios, en la que hay que creer, pero é] pensaba que el

. perdén viene después de la confesién y la contricién ¢cémo hacer para

saber que la confesién ha sido completa?
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Stoupitz logré tronquilizar algo a Lutero haciéndole ver que la

comunién del hombre con Dios disipa la antinomia, producida por el .

hecho de colocar Irente a frente 1 idea de la justicia de Dios con la
de la fragilidad y pecados de los hombres, tiene la comunidn, la intl-
midad, como fundamento, la confianza personal, la Fé.

Pues bien, la F& proporciona la intimidad gracios a lx cual el hom-
bre puede por mediacién de Cristo conquistar. la Gracia.

Después de haber conquistado la paz interior, Lutero se ordend.
Su padre aunque anticlerical acudié a la ceremonia pora hacer paten-
te que aiin cuando su hijo lo habia defraudado, no renegaba de &L

En 1508 Lutero, junto con otros monjes fué trasladado del convento
de Erfurt al de Wittemberg para hacerse cargo de una cdledra en la
Uriversidad de esta ciudad.

La Universidad de Wittemberg fué Iundada el 18 de octubre de 1502

por el Emperador Maximiliano, desde un principio la Universidad pudo
considerarse como un centro docente de los Eremitas agustines.

Las cdtedras que Lutero tuvo a su cargo fueron la explicacién de la
Dialéctica, y Fisica de Aristételes. Al poco tiempo recibi6 Lutero el en-
cargo de trasladarse a Roma para arreglar algunos asuntos concernien-
tes a la érden de los eremitas, estos se encontraban divididos en monjes
reformados y no reformados, los primeros formaban lo que se llamaba la
Congregacién. El cisma de los eremilas di6 ocasién a que Roma pidiera
un informador y Staupitz que anhelaba la Reforma de todos los conven-
tos eremitas creyd que lo mds conveniente para sus propésitos era en-
cargar esta misién a un hombre de su entera confiemza y asf fué desig-
nado Lutero,

Lutero ltegé a Roma y en poco tiempo despaché su misién oficial,
dedicdndose después a visitar minuciosamente la ciudad, Este viaje
habria de ser de gran significacién para sus posteriores ideas, pues
la corte de humanistas y arfistas que rodeaban al Papa le causaron muy
mala impresién por sus costumbres,

En 1512 volvié a Wittemberg y Staupitz lo envié a Erfurt para re-
cibir el mds alto grado de Teologia para suceder al propio Staupllz en
la cdtedra de Teologla que tenta en Wittemberg.

Cuando Lutero se hizo cargo de la cétedra de Teologla fué tomando
una serie de proposiciones que vinieron a constituir algo asf como la
base de su ensefianza y estas fueron: “El hombre gana el perdén merced
a la Gracia libre de Dios", "Cuando el hombre tiene Fé en las promesas
de perdén empefiadas por Dios, se convierte en un ser nuevo”, “La con-
fianza en el perdén es el principio de una vida nueva de santificacién”.
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El trabajo de Lutero r#vela un profundo estudio de San Agusﬁn Y
los misticos.

Las teorias de Lutero fueron poco a poco constituyendo una doc-
trina teoldgica que se opuso a la que se ensefiaba en Erfurt, la de Lu-
tero estaba apoyada en San Agustin y la Biblia y la de Erfurt, en Aris-
16teles.

En 1517 Lutero se lamentaba de que la Teologia corriente abando-
nara la ensefianza del valor supremo de la Fé y de que los hombres
trataran de esquivar su castigo por medio de las indulgencias en vez
de que practicaran ese arrepentimiento interior que nos acerca a la
Gracia de Dios,

El prestigio de Lutero habla crecido tanto que gron cantidad de
alumnos se matricularon para asistir o sus conferencios y de todas par-
tes de Alemania llegaban a escucharlo, esta popularidad le proporcio:
né un gran respaldo cuando atacé la Indulgencia proclmada en 1513

~por el Papa Ledn X, arrendada por Alberto de Brandemburgo y predi-

cada por Juan Tetzel, el dinero recaudado en la venta de las indulgen-
cias serla aplicado @ la construccién de la Iglesia de San Pedro en Roma. -

En sus teorfas enuncié Lutero sus alirmaciones acerca de las indul-
gencias y su eficacia: 1.—La indulgencia es, y no puede ser més que
la remisién de una pena canénica, puede la Iglesia remitir lo que la Igle-
sia ha impuesto, en manera alguna lo que ha impuesto Dies. 2—La
indulgencia jamés remite la culpa, el Papa no tiene poder para ello, 3—
No puede remitir el castigo divino que merece el pecado, este castigo
se lo ha reservado Dios para st. 4:~No tiene aplicacién a las almas del
Purgatorio, pues el efecto de las penas impuestas por la Iglesia termina
con la vida, la muerte las disuelve, todo lo que el Papa puede hacer
en lavor de los almas del Purgatorio es orar, sin que el poder de su au-
toridad aleance a las almas, $—El cristiano verdaderamente contrito.
ha aleanzado ya el perdén de Dios prescindiendo de las indulgencias de
las que no tiene necesidad, Cristo exige a todos arrepentimiento verda-
dero. 6—Jamés ha sido convenientemente definido el tesoro de méritos,
ni comprendido por el pueblo, no pueden formarlo los méritos de Cristo
y de los santos, desde e} moments que estos obran sin intervencién del
Papa, no puede significar otra cosa sino que el Papa por lo mismo que
tiene el poder de las laves, puede remitir las satislacciones impuestas
por la lglesia, el verdadero tesoro de méritos es el Santo Evangelio de
la Gracia de Dios.
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Las fesis de Lufero aleanzaron una gran popularidad, en toda Ale-
mania circularon con la fapidez del rayo, su consecuencia inmediata fué
la disminucién de la venta de indulgencias. !

En abril de 1518 los eremitas agustinos celebraron su capitulo anual
en Heidelberg y Lutero acudié, a pesér de que se le habia hecho nofar
que su vida corrla peligro fuera de Wittemberg, en el capttulo anudl se
discutian cuestiones teolégicas y Lutero vié discutidas sus tesis con mds
severidad de la que pensaba. Pero é] estaba fntimamente convencido
de su doctring y al regreso se dedicé a contestar a todos sus enemigos,
su libro “Resolutiones” es probablemente el mejor de Lutero, ya que lo
medité y escribié varias veces. En este libro dedicado a Staupitz y ol
Papa hace una recia defensa de sus 95 tesis.

Merecen fambién citarse en un lugar prominente los tres obras que
fueron consideradas en Alemania como los tres tratados de la Reforma,
sus tftulos son: “La libertad del hombre cristiano”, “Llamamiento a la
nobleza cristiana de la nacién alemana a propésito de la Relorma de la
tepiiblica cristiana” y “Sobre ! cautiverio kabilénico de la Iglesia”,

.todos ellos fueron escritos en 1520,

En ¢l tiltimo de los libros citados ofirma la doctrina de la justifica-
cién por Ja Fé sola, demuestra que todo lo que el hombre tiene estd en
relacion con Ja F, si tiene Fé lo tiene todo, si carece de ella, carece de
todo.

Enseguida expone el concepto de que los actos del cristiano deben
proceder de su Fé, es preciso practicar las ceremonias del culio para
contribuir a la educacién espiritual, tal vez hasta ayunar y mortificarse
pero ninguna de estas cosas son buenas en el sentido que hagan bueno
al hombre, son sélo signos exteriores de Fé.

Se declara partidario del matrimonio entre clériges y asienta que el
divorcio es legal en algunos casos.

El libro que mayor impresién causé fué e! titulado "“Llamamiento a
la nobleza cristiana de la nacién alemana”, fué un lomamiento a toda
Alemania para unirse contra Roma, publicado como se ha dicho en
agosto de 1520. En este libro desarrolla Lutero un plan que teniendo
como base la religién haga también un cambio politico y social. Lu-
tero proclamé apoydndose en las sagradas Escrituras, que todo cristiano
es sacerdote, )

En octubre de 1520 publica Lutero su obra “Preludio del cautiverio
babilénico de la Iglesia” es un atoque dirigido contra la doctring ca-

6lica, De los siete sacramentos, sélo admite tres: Ei bautismo, la co-

munién y la penitencia,
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La Iglesia romana arrojé de su seno a Lutero que ya se habla se-
parado de la misma, en una Bula con fecha 15 de junio de 1520, se
consideraron 41 proposiciones heréticas, Pero todavia se otorgé a Lu-
tero 60 dias para que se retraclara y volviera a la Iglesia.

Toda la nacién alemana recibié con desagrado la Bula y en algu-
nas partes los delegades al promulgarla corrieron gran peligro de ser
linchados. Escuddndose en este sentimiento popular, Lutero no dié im-
portancia a la Bula. Pero Carlos V ordené que esta Bula se publicase
en todos sus estados y que los escritos de Luterc, fueran quemados pd-
blicamente en Lovaina, Colonia y Maguncia.

- El 3 de diciembre del mismo afio inviié Lutero a los estudiantes de
Wittemberg para que acudiesen a presenciar e! Auto de Fé que haria
con la Bula, la cual efectivamente fué arrojada a las llamas.

1o expuesto basta para dar idea de los caracteres fon opuestos de *
los dos titanes que dieron lugar directa e indirectamente a la Reforma,
Lutero impulsivo y violento, Erasmo, tolerante y enemigo de tumultos.

Tanto Erasmo como Lutero fueron considerados como los primeros
evangélicos alemanes, y sin embargo pocas veces nos es dado contem-
plar dos personalidades tan distintas.

El primer contacto entre ellos fué suave y podriamos decir timido,
nada hizo presentir la revolucién que causaria en el mundo de la Teo-
logla, el choque de estos dos intelectos.

La primera chispa de aproximacién la encontramos en una carta
fechada el 11 de diciembre de 1516 en la que Lutero, un fraile descono-
cido, rinde homendje de admiracién al genio de Erasmo, pero ol mismo
tiempo manifiesta que no estd de acuerdo con &l en la cuestién del pe-
cado original. .

La atencién de Erasmo estaba muy ocupada por el mundo entero,
para dedicarse a discutir Teologia con un Iraile desconocido perdido en
algtin rincén de Scjonia.

Al conlaclo espiritual jamds se sucedié el fisico, el contraste de
cardcler, temperamento y lisico no podia ser més violento. En el terreno
espiritual vemos tolerancia frente o fanatismo, cultura contra fuerza pri-
mitiva, ciudadania universal contra nacionalismo y evolucién frente a
revolucién.

En el terreno corporal no es menos sensible la diferencia: Lutero
sano y super sano dotado de extraordinaria vitalidad, él mismo expre-
saba "Devero como un bohemio y me emborracho como un alemén”, en

bl




* go donde el hombre bien educado y prudente puede exhibir su ingenio

enio de Lutero reside méd

su naturaleza; fodo era en demasia. El g
representa

en su vehemencia llena de sensualidad que en su intelecto,
la voluniad general levada ol grado més alto de la pasién,

Frente d esle hombre rechoncho, e grosera carne, duro hueso, ple-
tético de sangre, de frente abovedada, vemos a Erasmo, hombre de espl-
rity, de color apergaminado, de piel fina, frégil, reservado.

Es incuestionable que entre estos dos temperamentos, inteligencias y
fisicos tan opuestos, nunca serd posible una concordancia. .

El poder de Lutero brota‘a borbotones de sus discursos vigorosos ¥
mantiene a todos en una especie de servidumbre, valiéndose de su va-
ronil cardcter.

E! poder de Erasmo se muestra mds fuerte cuando é] permanece in-
visible y sélo se le conoce en sus escrites y cartas, €l nada le debe a
su cuerpo sino todo a su amplia espiritualidad. )

El mundo del pensamiento de Erasmo es mucho mds amplio, su ra-
26n abstracta penetra en todas las hendiduras de la realidad, el mundo
de Lutero es inlinitamente mds estrecho pero mds profundo, y da a coda
una de sus convicciones el sello de su personalidad.

Todo lo erdsmico tiende en su esencia, hacia el descanso y la sa-
tisfaccin del espirity, lo luterano o una dlta tensién y conmocién de
sensibilidad, Erasmo es el escéptico, allf es donde discurre del modo
més claro, més fuerte y preciso. Lutero es el "Pater extaticus” y la c6-
lera y ¢l odio brotan de sus labios det modo méds brusco y bérbaro.

En un principio ambos deseaban la misma cosa pero precisaments
su temperamento los hizo desearla de modo tan distinto que terminaron
en abierta oposicién.

Lutero era todo fanatismo y Erasmo habla hecho del anti-lanatis-
mo una religién y el tono de imperio de Lutero le hiere profundamente.

Lutero es un combatiente pujonte, que cuando siente enfrente ol
enemigo no se detiene en medios para aniquilarlo, la clega furia que
ruge en su interior lo lleva hasta emplear la calumnia y la mentira pues
dice "por la correccién y por la Iglesia no hay que espantarse ante una
buena y robusta calumnia. Ni atin ante-el adversario cafdo se detiene
sino que lo injuria sin tener apaciguamiento su odio ni ante la muerte.

Pero Erasmo como humanista no concibe ningiin rey guerrero y el
odio y el alén de veniganza le parecen a él, que es un aristécrata de la
cultura, como algo plebeyo y bérbaro, todo estrépito de rifia le repugna.
. AErasmo le gustaba discutir, peic con personas cultas como un jue-

y educacién.
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Erasmo, que en un principio no habla hecho gran caso de Lutero,
se ve precisado a tomarlo en cuenta cuando en el mundo entero retum-
ban los golpes dodos en la catedral de Witlemberg para clavar las
95 tesis atacando las indulgencias,

Erasmo pensé que Lutero era un aliado en la lucha por la libre
Teologla v asf se expresa de 6l en los siguientes términos: "todos los
buenos cman la sinceridad de Lutero”, “cierlo que hasta ahora Lutero
ha sido 4til al mundo”, Pero afin en estos primeros elogios no deja de
censurar la forma de proceder de Lutero al decir: “Lutero ha censurado
muchas cosas de modo ezcelente, mds es una dstima que no lo"haya
hecho con mayor mesura”,

No son las ideas de Lutero las que inquietan a Erasmo sino la forma
de llevarlas a la préclica, su acento dogmtico ¥ fandtico es lo que cho-
ca a la exqyisita sensibilidad de Erasmo.

Erasmo se aparta’ sistemdticamente de las muchedumbres, parg é]
las cuestiones teolégicas deben discutirse en un ambiente de personas
cultas, no deben pregonarse en mitad de la calle para la muchedumbre,
la verdad se impone por sf misma, no necesita del aplauso del vulgo,

Las dos grandes liguras de la Reforma gquardan silencio una con
respecto de la otra, Erasmo no tiene motivos para desear relaciones con
aque! hombre infralable y Lutero dice de Erasmo: “Las cosas humanas
significan més para él que las divinas”,

Pero en tomo de Lutero se va formando un partido que busca alia-
dos de presligio universal para paliar un poco la tormentq que se desa-
tard cuando aparezca el escrito de Lutero “Llomamiento « la nobleza
alemana” y Melanchion insiste en atraer a su partido la cutoridad de
Erasmo y Lutero cediendo a tan reiteras insistencias, se dirige perso-
ralmente a Erasmo el 28 de Marzo de 1519,

Esta carta es de una adulacién ridicula, toda ella esté concebida
en los siguientes términos: "¢Quién hay cuyo pensamiento no esté lleno
de Erasmo?”,

¢{Quién no ha sido instruido por él y quié‘n no estd por é! dominado?

"Reconoce tii hombre bondadoso, si te dignds ast hacerlo a este her-
manito en Cristo que es verdad que por su ignorancia solo es digno de
estar hundido en un rincén obscuro y no de ser conocido bajo el mismo
sielo y bajo el mismo sol que a tu gloria cobijan y alumbran”,

Al mismo tiempo le pide a Erasmo alguna polabra benévola pare
su partido y doctrina. .

Pero Erasmo, hombre sin partido que Junca ha querido comprome-
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ter su libertad no va a hacerlo ahera por un hombre ciya violencid lo

hiere.
Tomar el partido de Lutero
excesos d que se entrega con facili

esto es demasiado peligroso sobre 1
huelen a herejia. Y siguiendo su téctica evita pronunciar claramente un

st o un n y alega hdbilmente como pretexto que o ha Jefdo los escritos
de Lutero pues a 10s sacerdotes catélicos les esté prohibido leer libros
que ataquen a la Tnlesia, sclo al final de la carta declara llanamente:
“en cuanto cabe me mantengo neutral para mejor poder fomentar las
ciencios que de nuevo comienzan a florecer y creo que se alcanzard
més con una reserva hébil que con una intervencién violenta”.

Erasmo aconseja a Lutero que obre con mayor prudencia y que en-
sefie el Evangelio de una manera mds evangélica, pero Lutero, a me-
dida que pasa el tiempo crece el nimero de sus partidarios, de todos
los alemanes que ven representados en este hombre sus intereses.

Lutero ya no necesita del apoyo de Erasmo y sin embargo por un
momento el destino de Lutero estuvo en manos de Erasmo:

Federico, elector de Sajonia, hombre piadoso, sentfa clerta sim-
patia por las doctrinas de Lutero y le brindé su proteccién asf como por
el hecho de haberle dado gran lustre ¥ renombre a la Universidad de
Wittemberg.

Pero esta simpatia no era suficiente para abrozar abiertamente la
causa del protestantismo, é] {ntimamente se encontraba lleno de dudas
¥ en este estado de cosas lleg6 el momento en que el Emperador Car-
jos V, convoca a la Dieta de Worms, Federico es invitado a asistir a ella
y al pasar por Colonia, sabe que ahf se encuentra Erasmo, a quién to-
davia se le considera como la méxira autoridad teolégica. Federico
acude a 8 para que disipe sus dudas, si Erasmo hubieta censurado
acremente la doctrina de Lutero es mds que probable que el Elector
hubiérale reiterado su proteccién pero Erasmo se portd honradamente
y dijo a Federico “lo mejor para el Papa serla haber resuelto la cuestién
por medio de jueces bien considerados y sin sospecha de parcialidad.
El mundo fiene sed del verdadero Evangelio y el curso de los tiempos
va plenamente hacia ello. No debe oponérsele uno de tan odicsa mo-
nera

El gran Elector hizo lo que Erasmo e propuso ¥ el 6 de Noviembre
de 1520 éxigié Federico ol Legado del Papa qe Lutero fuera oido pi-
blicamente por jueces imparciales antes de quemar sus escritos.

Erasmo le ofrecié con esta octitud una ayuda decisiva a Lutero,

serla autorizar desde ese momento los
dad ¢l temperamento de Lutro, Y
odo en un hombre cuyos escritos

"
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que.é§te nunca supo agradecer debidamente, En 1522 Lutero vuelve a
es.cnblr.a Erasmo pero su tono ha cambiado totalmente ya no es hu-
milde ni ol?sequioso, estd en guerra con el mundo entero y un enemigo
mds 1o le importa, los primeras palabras de la carla todavia son corte-
ses pero inmediatamente surge el ataque. n ‘
Llevo esperando mucho tiempo silenciosamente qﬁé’rido sefior Eras-
mo Y aunque siempre confié en que usted como el de m’cﬁor categoria
¥ més edad habla de ser el primero que pusiera fin ol siléncio después
de la larga espera, imptilsame el afecto a ser yo quien comience nussira
corresgondencia. En primer lugar nada tengo que objetdr a que us-
te.d qx‘nera aparecer como ajeno a nosotros a fin'de que su conducta sea
bien interpretada por los papistas” y continta. .. “pues y‘cx"qué'vemos
que a usted no'le han sido dados todavia por el sefior, la persevefdncia
el valor y el alma para que apruebe la lucha contra el monje y'cdrifor-'
tadf) salga contra él a nuestro lado, no queremos exigir de usted lo que
esld mds alld de los medidas de mis propias fuerzas”... “Pero habrfa
v1.sto con gusto.mayor que usted, prescindiendo de sus dotes, no ge hu-
biera mezclado en nuestro asunto, pues aunque usted con su bdsi&ién Y
sus elocuencias, habria podido lograr muchas cosas, habria sido mejor,
Ya que st corazén no estd con nosotros, que hubiera servido a Dios sélc;
con los talentos que le han sido confiados” y terminé expresando “ya
que el conflicto esté més all4 de los limites de Erasmo” ¥ casi le ordenc
que se abstenga de ascribir contra é] en su acostumbrado estilo mordaz,

Pero Erasmo a pesar de todo su amor a la paz no estd dispuesto
a dejarse tratar en una forma tan humillante por quien antes solicita-
ba humildemente una palabra de aprobacién, y ast contesté orgullo-
samente. “Me he preocupado més por el Evangelio que muchos de los
que ahora se ufanan con &l Veo que esta renovacién ha hechado a
p.erder muchas cosas ¥ suscitado gentes revoltosas y veo que las bellas
ciencios caminaron con marcha de cangrejo, que las amistades son des-
trozadas, y temo que llegue a originarse una insurreccién sangrienta.
Pero a mi nadie me obligard a renunciar al Evangelio por las pasiones
humanas”, ‘ )

La disputa entre las dos grandes figuras se inicia teniendo como
espectador al mundo entero, pero Erasmo como el gran maestro que es,
no escoge un punto fijo de las convicciones, sino un punto resbaladizo
de la discusién teolégica, un punto que en apariencia es accesorio, pero
que representa viéndolo bien el nicleo de la doctrina luterana, v es
el siguiente: "la libertad o falta de libertad de la voluntad humana”
La doctrina de la predestinacién de Lutero concibe al hombre como ur;

®
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elertio prisionero de Dios, no se le otorga un solo grano de libertad,‘to-
do'lo que se realiza ha sido previsto por Dios. .
Erasmo no puede ser partidario de esta teorfa fon extremista y &8
ast que escribe: "Me adhiero a la opinién de aquellos que entregcm'ul-
qunas cosas la voluntad libre pero la mayor parle a la divina mise:

" ricordia, pues no debemos iratar de desviarnos de Escila del orgullo

contra el Caribdis del fanatismo”.

Lutero no le contesté en seguida pues estaba ocupado con el pro-
blema de la sublevacién de campesinos {1524) encabezada por Tomds
Munzer. - : :

Lutero en ocasién de este acontecimiento publicd un furioso libelo
incitando a los principes a acabar de una vez para siempre con los cam-
pesinos rebeldes y exclama:-"Yo, Martin Lutero, he matado en la suble-
vacién a todos los campesinos pues les he dicho que pagaran hasta la
muerte, toda su sangre estd sobre mi conciencia”,

Una vez terminada su preocupacién de los campesinos, contesta a
Erasmo en una obra grands llena de colorido, de imagenes, de pasién:
"D severo arbitrio” es de los mejores escrilos de Lutero.

Es muy perceptible el contraste de estas dos naturalezas en los si-
quientes conceptos: Erasmo dice que quien quiera ser cristiano tiene
que ser pacifico y toleranté en su espiritu. Lutero afirma que al cris-
ficmo no le es licito ceder jamés cuando se trata de la palabra de Dios,
ahn cuando todo el Universo perezca por ello”. .

~ Lutero nunca perdonar& a Erasmo que se le haya opuesto en su
escrito Hiperaspites, pero Erasmo después de este encuentro, en el que
queda selloda la enemistad, se vuelve tronquilamente a sus estudios
mientras Lutero queda ahogéndose de odio. No deja de injuriar y aun
calumniar a quien ha descubierto el punto mds deleznable de su doc-
trina. _ :

Pero los amigos de Lutero previenen a este de lo peligroso que es
atacar-continuamente a un anciano venerado por toda Europa y Lutero
que  veces se ve obligado a ser un poco diplomdtico escribe a Erasmo
una carta medio en broma en la que se disculpa de haberlo atacado fan
duramente. )

Peto Erasmo le respondié airado “No soy de un cardcter tan infantil

para que se me pueda apaciguar con bromitas o con adulaciones, des-

pués de haberme atacado cen las mds viles injurics. . . ¢Para qué servi-
tan todas esas escarnecedoras observaciones, y esas infames menfiras
de que yo era un ateo, un escéptico en cuestiones de Fé, un blasfemo
¥ no sé que ofras cosas... Lo que ocurrié entre nosotros no tiene im-

portancia, y menos para mi que estoy cercano a la muerte, pero lo que
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-es un escdndalo para todo hombre digno lo mismo que para mi, es que
has perturbado al mundo entero con tu conducta arfogante, imprudente
Y rebelde. .. y que, por voluntad tuya, esta tormenta no tenga aquél
f!n amistoso por el cual he luchado. . . Nuestras diferencias son cosa par-
ticular, pero a mf nie duele la miseria general y el cacs irremediable,
Y esto no se lo debemos anadie sino a tu manera de ser indominable,
que no quiere dejarse dirigir por aquellos que te aconsejon bien...
Desearia para 4 un cardcter diferente del que tienes y que tanto te en-
canla, th por tu parte, puedes desearme lo que quieras menos tu cons-
titucién espiritual, salvo el caso de que el Sefior la cambiase”,

Y este fué el modo como terminé la controversia de estos dos ge-
nios, Erasmo volvié a sus libros y a sus estudios y Lutero proeiguié de-
fendiendo sus doctrinas que rdpidamente se dispersaron por toda Eu-
ropa.

) Lutero logré de una manera violenta y revolucionaria lo que Erasmo
pretendia de una manera evangélica, Erasmo se quedd atrds de lo que
se proponfa y Lutero llegd mds lejos de lo que pensaba.

. Los dos cumplieron sus destinos segiin sus diferentes temperamen-

S,

Ahora veremos la importancia que las doctrinas luteranas empolla-
das por Erasmo, tuvieron en Espafia,



'Capit'uio V.l.

“EL PROTESTANTISMO EN ESPANA"

Las “doctrinas luteranas no constituyeron en verdad un serio pro-
blema en Espafia, ¥ esto debido a que los ideas de la Reforma, iban
dirigidas a censurar la conducta reprobable que en su mayoria llevaba
el clero de Europa, ahora bien, esto no contaba en Espafia, gracias a la
labor reformadora del Cardenal Francisco Jiménez de Cisneros,

En 1495 habiendo quedado vacante la dignidad ‘arzobispal de To-
ledo por muerte del Cardenal Mendoza, la reina Dofia Isabel la Catélica,
nombré como director espiritual suyo al Cardenal Jiménez de Cisneros,
pero conociendo el cardeter rigido de éste que se negaba a abandonar
el cldustro, cuando lo nombré lo hizo poniendo en sus manos los Bu-
las qutorizadas por el Papa. El Cardendl Jiménez de Cisneros se indig-
né y arrojando las Bulas sobre una mesa replicé con dureza “que seme-
jante disparate sélo se le ocurre a una mujer”. Después de esto aban-
doné la corte pero la reina a duras penas logré convencerlo de que

valviera., o

Los beneficios delos que es deudora Espafia al Cardenal son innu-
nerables: la fundacién del Colegio Mayor de San Ildefonso, la Universi-
dad de Alcald, la creacién de multitud de colegios para estudiantes po-
bres, la reforma parcial de los regulares en Espefia, el envio de los pri-

" meros misioneros al Nuevo Mundo, etc. ¥ no es el menor de todos ellos
la Poliglota Complutense.

Una vez nacida la imprenta, la lglesiq se apresur6 a fomentar esta
invencién, aprovechdndola para sus intereses los libros de oraciones
estaban en un estado lamentable por el continuo uso y fueron estos los
primeros €n imprimirse.

El Cardenal Cisneros de su propio peculio hizo imprimir muchas
obras, para levar a cabo la magna obra de la Poliglota hizo- reunir
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a varios hombres doctos como el Maestro Antonio de Nebrija, padre de
la latinidad a Diego Lépez de Ziiiga, a quien ya se trat$ en el capl-
tulo I, a Bartolomé de Castro llamado el Maestro Burguense, a Demetrio
Crebense y al Dr. Juun de Vergara, asf como a dos judios conversos,
todos estos hombres eran doctisimos en el griego, latin, hebreo y caldeo.

La primera diligencia a la que se recurrié fué reunir todos los do-
cumentos relativos en particular al Testamento Antiguo.

Vedmos lo que al respecto nos dice el Padre Lara {1): “En la Biblia
trilingiie empezd a trabajarse el afio de 1502, Juntdronse muchos escri-
tos, que contenion los libros sogrados, y estabdn en letro gétice
de més de 800 ofics de antigiiedad, que segiin decfa el Dr. Za-
mora, profesor de la lengua hebrea costaron muchos ducados traer-
los a Aleald. De la librerfa Vaticana se copiaron originales de la Biblia
de grandes antigiiedad.  con licencia y benepldcito de la Santidad de
Ledn X que dié grande autoridad a la Biblia Complutense, pero el costo
fué grande. Buscéronse por todas las partes del mundo ejemplares
y cbdices antiguos de ambos testamentos, para comprobacién de los
unos y de los otros y sacar en limpio y acrisolar lo sélido y firme de
nuestra Biblia",

La creacién’de la Poliglota Complutense duré diez afies consecu-
tivos y su costo fué enorme, salié en las cuatro Ienguas principales: he-
breq, griega, latina y caldea.,

A pesar de todo el tiempo que le insumi esta obra, pudo ¢l Carde-
nal Cisneros dedicarse a la reforma de los requladores.

La reina Isabe! hizo Hamar ol Cardenal para ponerse de acuerdo
sobre la necesidad que se sentfa, de reformar las costumbres del clero.

El Cardena! le hizo ver a la reina que eran dos s causas' princi-
pales de la relajacion de costumbres:

1~La adquisicién, por parte de las ordenes mondsticas de bisnes
terrenales, heredades y tributos.

Los frailes y monjas ya no vivian en sus conventos dedlcados ala
observancia de sus estatutos, si no que andaban fuera de ellos, bien
vestidos y mejor comidos, levando una vida disipada.

2~La peste que se habia extendido por Europa, diezmé la pobla-
cién, los conventos se vieron casi abandonados y los superiores de ellos
aceptaron 1 todo el que se presentd sin saber en realidad si tenfa vo-
cacién,

Isabel la Catélica y el Cardena Iunénez expusieron estos hechos
al Papa Alejandro V1y le pidieron aulorizara la reforma de los conven-

(1).—"Historia Eclestéstica de Espafia”,

"

tos espafioles, a fines de 1494 Hegé la Bula con la conformidad del Po-
pa, sin exceptuar a ninguna orden;

Et Cardenal Cisneros se dedicé a visitar los conventos para resiu-
blecer los antiguos estatutos, suprimir tributos y cambiar los hdbitos
de estameia por otros de pafio burdo.

La oposicién que las érdenes hicieron a la Reiorma del Cardenal
fué tremenda tanto que Alejondro V1 en 1496 mandé suspender la obra
del Cardendl, pero mds tarde, mejor informado mandé se promgulese

ésta,

Si a doctrina de Lutero habla tenido fan buena acogida en todas
partes, se debla en gron parle a que alacaba los malas costumbres del
clero; pero en Espafia este problema se habla solucinado ya gracias a -
la energla del Cardenal Jiménez, asl es que las ideas reformisias no si-
guieron adelante, porque el campo no era propicio, no habla malos hd-
bites que censurer ni conductas que enmendar.

Y sin embargo a pesar de esto, tal vez por amor a la novedad o por
sincera {6, no faltaron personas que se adhiriesen a los nuevas ideas, ¢ ex-
poniendo no solo su hacienda sino hasta su vida,

En Valladolid, Toledo y Sevilla fueron los finicos Jugares en que
la Inquisicién desplegd con mds empefio sus actividades para sofocar
los brotes de protestantismo.

Fué Espaiia, uno de los paises en donde Erasmo tuvo mayor nime-
1o de simpatizadores y sin embargo sus libros despues de ser bien co-
nocidos fueron considerados como heterodoxos v por ende prohibidos
por la lglesia,

Fueron varias fas personas de significacién que comparecieron ante
la Inquisicién, entre ellos citaremos a Francisco de Encinas, descendien-
te de una noble y rica familia de Burgos, en Lovaing, se matriculé en
la Universidad de Wittemberg, fué amigo intimo de Melanchton, des-
pués pasé a los Palses Bajos, fradujo o espafiol el Nuevo Testamento y
presentd su versién a la Facultad de Teologfa en Lovaina, pero se le ne-
garon atribuciones y entonces la publicé él mismo en Amberes defen-
diendo el derecho de traducir las escrituras y puso su versién bajo los
auspicios de Carlos V que mandé examinar la obra de Fray Pedro de
Soto, éste para ayudarlo a salvarse de las garras de la Inquisicisn
prefirié acusarlo de trasgiversar Ja ley civil, fué llevado a la cdrcel, en
donde o trataron bien, hasta el primero de Febrero de 1545 en que
escapé hacia Estrasburgo y Bosiela, mds tarde pasé a Inglaterra y
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1 Cambridge, regresé al Continente

desempefid la cétedra de griego e oo

para preparar la impresién de sus versiones espafiolos y mu
Augsburgo el 30 de diciembre de 1550. .

Otro espafiol que habla aceptado los ideas de la Reforma y que fué
considerado por los protestantes como mdrtir es Juem Doz que vivia en
Pavia, ejerciendo la profesién de abogado; un hermano suyo, de nom-
bre Alfonso al saber que habla aceptado las ideas de la Reforma, qui-
<o volver a traerlo al seno de la Iglesia, como Juan se negara, su her-
mano Alfonso lleno de fanatismo, ol ver que habla un hereje en su fa-
milic lo asesiné, Alfonso habla recibido las érdenes menores y con este
motivo su causa fué llevada a Roma mientras esto se hacla encont‘ré la

manera de escapar.

Continuando la lista, citaremos a Francisco de San Ramén, rico
comerciante que yendo en cierta ocasién en vigje de negocios se de-
tuvo eni Amberes v quiso la casualidad que penetrara en una iglesia
luterana en donde estaba predicando Speng, se sintié atratdo por la per-
sona del predicador, no por las doctrinas, ya que desconocia el idioma
alemdn, que era en el que habla ofdo la prédica, fué a casa de Speng
¥ al conocer sus doctrinas se afirmé a ellas con entusiasmo, con la te-
meridud de la ignorancia se puso a predicar, en las plazas de Flandes,
Ja Inquisicién quemé sus obras y a é lo encarceld, cuando recobré su
libertad fué a Lovaina y ahf Carranza le dié una severa reprimenda
por exponer su vida como un loco, & no hizo caso y se dirigi6 en 1341
a Ratisbona, en donde a la sazén estaba Carlos V quien lo oy6 pacien-
temente varias veces pero dl fin fué detenido como hereje y conducido
a Espafia, fué quemodo en un quto de 1¢ en Valladolid en 1542, Su
muerle debida « la fidelidad que demostré a la causa, le valié la esti-
macién y respelo que en vida no supo captarse por su atolondramiento.

También comparecieron ante el Tribunal de! Santo Oficio por favo-
recer los escritos de Erasmo, las siguientes personas: Los Hermanos
Vergara, Fray Alonso de Virues, Mateo Pascual y el Dr. Pedro de Lerma
a quien se le hicieron objurar once preposiciones erdsmicas.

Desde 1521 se hablan tomado toda clase de precauciones para im-
pedir que los libros luteranos entraran a Espafia,

Los centros donde cundié con més vigor la reforma fueron Sevilla
v Valladolid, entre los que mds se distinguieron en Sevilla estén Agus-
tin Cazalla, el Dr. Constantino Ponce de la Fuente y Fray Bartolomé
de Carranza. )

7

-, Se hizo célebre en Sevilla un individuo estrafalario y ol que mu-
chos trataban de demente, erq éste Rodrigo de Valer o de Valera; que
abandons la vida de disipacién que llevaba v se dedic6 a estudiar la

" Biblio; predicaba en la via piiblica’y ain en los escalinatas de la Co-

tedral contra el relojomiento del clero, fué fontd su osadia qus al fin
la Inquisicién lo mandé encarcelar en un convento, en donde murié -en
1550, pero sus doctrinas dieron fruto Ya que convirtié a varias personas,
entre ellas a Juan Gil de Olvera, pero en redlidad quien lo convirtib fué
Constc;“.qﬁno Ponce de la Fuente.

~ Constantino habla estudiado en Alealé con Gil ¥ con un Dr. Vargas,
en 1553 fué nombrado canénigo de Sevilla. :
- Se reunieron Gil, Constantino ¥ Vargas logrando juntar un grupo de
adeptos. Estaban tan libres de sospechas que Conslantino ué designa-
do por el Emperador para que lo acompaiiara como predicador y con-
fesor, més tarde fué enviado a Inglaterra con Felipe Tl y en 1555 regre-
s6 a Espafia. : i

Gil y Vargas hablan sido citados ante la Inquisicién, el sequndo mu-

116, pero el proceso contra Gil continué acuséndole de errores en ma-

“teria de justificacién, mérito de los obras cristianas, purgatorio, in-

vocacién de los Santos y falta de reverencia a los imégenes,’

En la cércel ‘escribié su defensa empeorando su causa,'el 21 de
agosto de 1552 hizo una retractacién péblica, fué sentenciado a un afio
de prisién en el Castillo de Triana en Sevilla,

Gil no cambié sus ideas y en 1555 visité a log protestantes de Vo- '
lladolid, muri6 paco después en 15%. .

* A pesar de las oposiciones que se sucitoron fué electo Constantine
como sucesor de Gil, poco a poco fué haciéndose sospechoso de here-
jla ante la Inquisicién, sus énimos ibon decayendo ¥ para borrar lag
sospechas que sobre &l recalan intentd ingresar a kt orden de los Je-
suitas, pero éstos prevenidos de los cargos que se le haclan a Constan-
tino rehusaron admitirlo dentro de su érden,

Los esbirros de la Inquisicién pudieron comprobar que existia una
amplia secta que se reunta secretamente y que los directores de ella ha-
bian sido Gil y Constantino, ol mismo tiempo se descubrié una gran
cantidad de escritos de Conslantino en donde exponta ampliamente sus
ideas, se le arrestd y acabé por confesar que esos libros eran suyos,
murié en los calabozos de Triana, dos afios después. En esta ocasién
fueron juzgados 800 miembros de la secta que fenfan como centro de
Teunién la casa de Jsabel Boena ¥ el monasterio jerénimo de San Isi-
dro, el prior era Garci-Arias, casi todos los monjes de ‘San Isidro acep-
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. y ademds

nos y mortificaciones Y

jeron los ayu
nas, abolieron de los libros sagrados,

taron: las nuevas doctri :
substituyeron las horas canénicas con lect(uras;n. e o do Lot
los laicos que pertenecieron d esta selcta'vuer d P T o
aem Gonzdlez platero, cuya mujer siguidlo una noc i o
d]: :r;ﬁa fsabel de Baena, ¥ al tener conociImiem? ::t:u:ié ]uszo Eda "
lumbrodos, se lo comunich G su coniesor -
150;10 Oficio; el médico Cristébal de Lozada, Fem;n;c; bti: ?lclxlrixcimo,
un hombre de pequefia estalurd .ql que lla ppeghmr
tuvo éste tltimo una actuacion cct'wg Y decnswal ;;ueia;duyendo agaba
de introducir libros religiosos traducxc.los d espalno '|'br05 o
vo Testamento, para conseguir su objelo ponic1 os li i
botas de vino que tenfan un doble londo, por lo que s,‘ | ;

sospecharon nada durante algiin tiempo.

94 de septiembre de 1550 ¢l quto de ifé en el
ubiertas durante esta invstigacién

ire ellas cuatro-frailes y-ires mu-

Por lin se celebro el
que se castigaria a las personas desc
fueron-quemadas catorce personas en
jeres.

99 de diciembre de 1560 se cele sien
6ond]5elnadcs a la hoguera § mujeres ¥ 2 hombres uno de ellos Julianillo.

‘ os quios se extermind la herejia en Sevilla. .
gzrilzsllzsiciid, el movimiento reformista fué de me.mos dufucxéné'que
en Sevillg, lo inicié Agustin Cczalk; glude habla estudiado bajo lq irec-
6 ranza en Valladolid y Alcald. S
Cm]?: %4[2 fué nombrado capelldn del Emperado‘r,. fll hacer un v1?1:
a Alemania, sus ideas sufrieron un cambio y se ad}.nn? a la reforma, fu
animado en este cambio par Don Carlos de Seso, italiano que se habla
casado con Dofia Isabel de Castill, dama de la nobleza equnola.
Muchas personas de categoria se adhirieron a gstas d_octnnas entre
ellos el Lic, Herreruelo, fray Domingo de Rojas ¥ varias sefioras.
Propogaron sus doctrinas hasta Zamora y Logrofio. Las monjas de
Belén estuvieron bastante complicadas en esle asunto, asf como Leonor

de Vivero, madre de Cazalla.

br6 un segundo qulo de siendo

El fnayor nimero de los conspiradores fueron aprehendidos en j}lnlo
de.1558, se comunicé a Roma lo ocurrido y se llevé a cabo el primer
auto de 18, y st fué que l amaneser el 21 de Mayo de 1559, todo Va-
fladclid estaba en movimiento: - Los nobles  las damos se apresurgron
a ergalanarse pard concurrir d la ploza en donde iba a efectuarse el te-

trible espectéculo.
" -

“En la plaza habia sido. construfdo un enorme tablado, y en su cen-
tro se puso una gran cruz rodeada fe doce velas encendidas. Bajo un
toldo dorado que'se habia colocado cerca del tablado, estaban sentados
ld Pring:e;u Regénte Juana, hermana del rey Felipe v ol hijo de- éste,
Don Carlos y algurias damas de alto rango. En la procesién marchaban
primero algunos. grupos de las escuelas Nlevando la cruz y cantando,
En seguida venian los presos que iban a ser-degradados piblicamente,
estaban vestidos con el ridiculo sambenito que. es un saco amarillo, sin
miangas y cubietto.de pinturas que representaban a demonios bailando
en lag llamas. L.

En este aulo fueron qemados el abogado Antonio de Herezuelo, Don
Cristébal de Padilla, Don Pedro de Rojas v los sacerdotes: Pedro, Fran-
cisco y Agustin Cazalla, siete monjas de Belén casi todas jévenes y her-
mosas, Dofia Ana de Rojas, Dofia Beatriz de Cazalla, haciendo un total
de 14 herejes y un judio portugués. : .

A ‘los prisioneros los seguian los prelades y. algunos- dignatarios
de la Iglesia, cantando un salmo al que la multited contestaba con un
miserere prolongado. En sequida venta el vice inquisidor Munebraga en
un soberbio caballo, vestido con el magnilico ropaje que correspondia
a su rango. Después de él venfon los demds inquisidores acompafiados
de sus oficiales y familiares, todos a caballo. Sobre ellos flotaba la ban-
dgm roja del Santo Oficio.

La procesién hizo dlto frente ol cadalso. El Obispo de las Islas Co-
narias que habla sido traido, especialmente para la ocasién para que
predicara el sermén, censur6 dcremente con energla a la herejia y elo-
gi6 la eficacia el Santo Oficio. . . L R

Se habla dividido a los herejes en dos grupos: los reconciliados y
los obstinados, de los primeros habla 16 y de ios segundos 14. . Aun-
que la Iglesia habla perdonado a los reconciliados v les concedia la vi:
da, no les daba la libertad. ) .

. Los.cbstinados eran considerados como herejes renuentes.y como
tales eran entregados en manos de la autorided civil para que sufrieran
la pena de muerte, aquellos obstinados que se retractaban de sus erro-
res, gozaban del privilegio de ser estrangulados antes de ser arrojados
a las llamas, Los que permanecion firmes hasta el fin eron quemados.

Los obstinades para cumplir su sentencia fueron conducidos al
Quemadero, fuera de la garita de la ciudad.

De los 14 obstinades de este qulo, 12 se retractaron y por lo mismo
fueron estrangulados y después arrojados a las lamas; sélo.dos fueron
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quemados vivos, Antonio Herezuelo'y Francisco Cazella. Los ofras 16
personas fueron regresadas a I prisién; S
* * EI 8 de octubre se electud el segundo aulo en presencia.de Felipe
11 para celebrar su enlace con Jsabel de Valois. En-esta ocasxén fueron
condenados o lo hoguera siefe hombres y seis mujetes y & prisién per-
petua cinco personas més, entre los hombres quemados estaba Don
Carlos de Seso, Ja noche anterior o su muerte el Dr. Seso pidi6 papel
v 'pluma y escribié su confesién de 16 luterana, al pasar al lado de Fe-
lipe 1T le dijo: “Sefior, ¢podricis presencior de esia manera los formen-
fos de vuestros sitbdifos inocentes? La respuesta de Felipe Il fué: Yo
mismo traeria la lefia para quemar a mi propio hijo, si ] {uera un mi-

s 40 .

setable como ", _
En 1571 se celebré en Toledo ofra auto de {6, Hombres doctisimos
comparecieron ante Ja inquisicién y sus obras fueron juzgadas con toda

severidad: Entre ellos estoben; Fray Luis de Ledn; que pasé cerc
de 3 éfios en las prisiones de-la inquisicién, al final fué absuelto pero se

prohibié la traduccién, of final fué absuelio pero se prohibié lo traduc- .

¢iéni del “Cantar de los Cantares” {1582), fueron acusadas personas fan
virtuosas como Juan de Avila, Luis de Granada, Santa Teresa y San
Juan de la Cruz y atn llegaron a despertar sospechas Don Juan de Aus-
tria v el duque de Alba,

Ni los mismos cabezas de la Iglesia se libraron de la inquisicién:
Fray Bariolomé de Carremza habla nacido en 1503, Estudié Filosofia
en Aleald y Teologta en San Esteban de Salamanca, entré a la érden de
Santo Domingo ¥ llegé a ser rector del colegio de Valladolid. Era muy
carifativo de modo que en la gran carestia de 1540 sustentd 43 pobres
en su Colegio de San Gregorio, vendié todos sus libres menos
la Biblia y la Suma de Santo Tomds y salié a pedir limosna por los
calles. En 1539 fué a Roma para asistir of capftulo general de su érden,

" ahf conocié a Juan Valdés.

En 1545 fué enviado por Carlos V en calidad de tedlogo imperial,
Algunas de sus obros fueron sospechosas pero él se defendié fdcil-
mente, ademds borré esla impresién ol mostrarse sumamente riguroso
con los autores de obras heréticas,” . .

Fué elegido Arzobispo de Toledo pero conlaba con numerosos ene-
migos que a fodo trance buscaban perderlo, entre ellos estaba el in-
quisidor general Valdés y el tedlogo Melchor Cano de su misma érden.

Vaoldés pidié « Roma y ol emperador permiso pdra proceder contra
Carranzd, halldbase este en Tomeloguna visitando su didcesis, cuando
se presentaron a prenderle los agentes del inquisidor Valdés, en vano
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t;pr;(tsasté C:rmzq la i'ncompe!encia de éste. Desde ol principio se le
scon esmedu?o' Tigor y sin consideracién a sy elevado cardcter,
4 u proces? se inicié en 1539, principal cargo que se Je hizo fué
&l de sus relacinones con Cozallg, Demingo de Rojas ¥ Juan Valdés, fus
;e;wsadu su obra “E| c.atecismo" ¥ apesar de que Cano le encontré Imu—
a3 expresiones heréticas ambiguas Y temerarias, el libro fué declarado
ortog;)xo, déndosele la aprobacign de la censurq,
proceso siguié muy lento, ier juri
ety ' w}f(dim. en éste cualquier juristy puede ver mu-
Diecisiete afios duré Jq causa y ol f ici
iy ¥ ol fin fué Ylevado a Rome en diciem-
Carramza emprendi ] camino de Ifali
( : e Italio, el Papa Plo V est -
vencido de su inacenciq Pero por desgracia para Carranzg nfun?::l?g- .
met: de Mayo dg 1872 Se le condent o objurer de 16 preposiciones,
que .ak.:a suspendido de.sus funciones por cinco afies y se le condenabal
a resclgrrz la casa que 3 érden tenfq en Orvieto, '
. 2a duré encarcelado 17 afios al cabo de |
: os cuales su salud
estaba queb.rantqda Y asf expird poco después ] 2 de Mayo de 15;5.
z Aseil:iermmé ?a Relorma en Espaiic, que como s¢ ve, 1o tuvo carag.
eres verdaderamente alormente para la infegridad religiosa espafiolg,
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Capitulo VII,

EL ERASMISMO ENLOS DOMINIOS ESPANOLES
o DE AMERICA.

Este ‘es un fema que alin no ha sido complelomente estudiado por
los eruditos, es un campo’abierto a lu investigdcién' as!t pues sélo da:
1é unos datos para comprober que la herencm erGsniica s( llegé hasta
América.

La cultura hispano americana tiene una honda rmgambre grecolati-
na inspirada en Erasmo, Luis Vives y Tomés Moro ¥ esto lo podemos
comprobar en las obras de Juan Fray de Zumérraga, el doctor Frcmc1sco
Cervantes de Salozar y Don Vasco de Quiroga.,

El humanismo de la Nueva Espafia no fué Gnicamente htemno,,_[ué
un humanismo, valga la redundancia, humano, que tenfa como pri-
mer valor de su razdn de ser a la persona como ente humano. :

Ast vemos a Erasmo contribuir o la evangelizacién de los mdlos en
la obra de Fray Juan de Zumdrraga,

Fray Julién Gareés puso su cldsico lattn al servicio de la Hbertad
de los aborigenes.

Don Vasco de Quiroga lleva a la prdcnca aunque en proporciones
muy pequefias la "Utopla” de Moro.

Fray Bartolomé de las Casos escribe tremendas acusaciones en ex-
celente griego y lattn contra los conquistadores valiéndose de! profun-
do conocimiento que tiene de Aristételes, Cicerén y Plutarco,

Espaiia, en aquella época estaba impregnada del espirity humanfs-
tico, no sélo los hombres célebres por su cultura estudiaben humanide-
des,.adin en los mismos soldados se notan estos conocimientos,

_ De Hemén Corlés sabemos que-estudié dos afios en Salamanca y
mul Diaz nos dice de-su cupndn ‘et latino y of decir que era bachi-
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ller en leyes, y cuando hablaba con letrados o hombres lu!é?os. relzp;o:r;
dia a lo que le deciam en latin" y sigue “Era algo poeta, lfd at copl o
metros e prosas, ¥ en lo que platicaba lo decta muy apacible y con
ca”,

buerg ::::io Bemnal, aiin cuando modestamfante dice "y ¥ como r;:
soy latino..."” "y porque yo no soy latino o gé de' arle. .. podemde
ver que fenla vastos conocimientos de la Historia griega y romana,

i los Epopeyas helencs.
. M{fgﬁo: aclsg for?;zsién que si los mismos conqu.is!adores es;cg;un
empapados en el humanismo, con mds razén los religiosos que h rdcm
estudiado en las mejores Universidades de Europa y que luex:on verda-
deramente los que echaron los cimientos de la cultup americand.

Fray Juon de Zumdrraga, primer Obispo de México hace suyos m;-
chas de las doctrinas de Erasmo en su obra "Conclusién Exhor?qtona e
la Doctrina Breve.muy provechosa”. Cemo lo hace nofar ?atm]lon. Y
para el efecto véase: "No apruebo la opinién de los que dicen que Ioi
idiotas no leyesen en las Divinas Letras traducidas en la lengua quT ¢l
;’ulgo usa: porque Jesucristo lo que quiere es que sus secrelos muy ar-
gamente se divulguen. Y asf desearia yo por cierlo qus cualquier mu-
jercilla leyese el Evangelio y las Epistolas de San Pablo”.

La muy erdsmica devocién por San Pablo, también la enconframos
aqul ", .el mismo espiritu casi se torné a renovar en Son Pab.lo, al cudl
Ei llama vaso escogido v, sefialado pregonero de su santisimo Nom-
e tn Fray Juan de Zumdrraga encontramos ademds de la influencia
de Erasmo, la de Constantino Ponce de la Fuente y la de Juan Voldés.
aunque la Inquisicién espafiola revisé las obras de Zumérraga, los de-
claré orodoxas, pues el culor no manifesté cucles fueron sus fuentes.

Pero no sélo en la Nueva Espafia encontramos erasmistas, en San-
fo Domingo o la Espafiola fambién fenemos noticias de algun'os: Er! el
siglo XVII Gil Gonzdlez Dévila nos dice que Fray Augusto Dévila Padilla
Arzobispo de Santo Domingo, recogié 300 Biblias que andaban en.Ien-
g\fd vulgar y que el Padre Carlos de Aragdn predicé en Santo Domingo

contra Santo Tomds, N
¢Esto que significaba, una simple reaccién contra el Escolatisismo o

brofes heréficos? 3
Las ideas protestantes se conoclom perfectamente en América, pues
la censurd no muy severa permitié la entrada de varios libros peligrosos.

Diégo Méndez, vecino de Santo Domingo, al morir dejé o sus sobri-

8

Nos, coma cosa de mucho valor libros de Erasmo que ya por entonces
estaban prohibidos por la Iglesia,

Fus célebre en la Espariola, un hombre de claro ingenio y grande
erudicién, Lézaro Bejerano que en 1531 y 1534 escribié versos en honor
de San Pedro, San Pablo, San Juan, Santa Magdalena y Santa Cataling.

Probablemente en Venezuela se casé con Beatriz hija de Juan Am-
ples, fueron enviados como Regidores a Curazao, pero la vida de ese
lugar desprovist de aclividades sociales de todo género, pues ni misa
se deua, hizo que pronto se trasladaran a la Espafiola dejondo un de-
legado en su Jugar, '

En 1558 ef Cabildo Eclesidstico hizo comparecer a Bejarano, por pa-
labras y opiniones irreverentes,

Bejarano abjuré ¢ se le dejd en paz y ya sequro ejercité su ingenio
escribiendo contra las qutoridades ¥ parficulares, pero nunca contra la
religién.

Eslo lo sabemos por noticias dadas por Juan Méndez Nisto que lo
conocid en 15591567 y que alirma ser el “hembre mayor dotado en ga-
ber y gracias que vino o América™,

Las acusaciones contra Bejarano fueron las siquientes, decir, que
"San Pablo no se entendié hasia I legada de Erasmo” y ademdés escri-
bié: "Las Sagradas Fscrituras deben estar en femance para que todos
las lean y entiendan, asf ignerontes como sabios, el pastor ¥ la vieje-
cita”,

Aeusado también de dudar de I identidad ¥ lugar de origen de
Maria Magdalena y censurar sobre aclos externos de religién. Todo es-
to estaba impregnado de un gran sabor endsmico.

Ahora concluiré con un proceso llevado a cabo en la Nueva Es-

pafia contra un erasmista,

“Proceso del Santo Oficio, contra
Francisco de Sayavedra.
Sentenciado.

Secretario,
Miguel Lépez.

Estdn en e} libro de} Sanio Oficio Jus disposiciones y denuncias,

1839,
El Santo Oficio, conlta Francisco de Sayavedra, EJ después de lo
susodicho, en cuatro dias del mes de marzo def dicho afio de mil qui-
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hebdaidat bt et ol el ekl LAt SO

nientos e Ireinta y nueve afios,

qu sefiorla reverendisima hizo parecer
dra, e de &l tomd e recibid juromen-

te s ol dicho Francisco de Sayave _
os hizo e prometi6 de decir verdad, e

to segin forma de derecho, Y éllo
50 cargo del le fué preguntado e dijo lo siguiente:

Preguntado; como se llama dijo: que Francisco de Saycve(%m. i

Preguntando: de donde es natural, de los Reincs de Castilla, .dijo:
que de Medellin.-

Prequntando: si es letrado ¥ en qué ciencia, /
do de ninguna ciencia, sino que sabe leer y escribir y ain no en
bien el latin.

Preguntando: de qué casla es de moros o judio
casta de cristianos viejos, hidalgos caballeros.

Preguntando: Si ha dicho ¥ dfirmado que cualquiera que estd en
pecado mortol se puede levaniar, ¥ salir de &1, por s}, sin que le proven-

ga la gracia proveniente, ogratiom fasciente.

Dijo: que lo que pasa es que estondo leyendo en un libro de Erasmo
en que decla de ciertas devociones, estando presente este que declara
v Juan de Castofieda, clérigo, e Pedro de Celaya, e Diego Veedor e no
se acuerda si estaban presentes otros vino en pldtica, sobre lo que lefon
¥ este que declara dijo: que habla oido decir que Dios habla criado al
hombre ¥ le hablan dado un libre arbitrio para si siguiese ¢l buen cami-
10 se ué a la gloria v si siguiendo el mal camino, que Dios le daba gra-
cia para que se arrepintiese; ¥ el dicho Juan de Caslafieda clérigo, dijo a
este que declara, que no decla bien sino que habla de decir que si el
hombre leva mal camino, que Dios le daba gracias para que se arre-
pintiese; y que otro dia le pregunts, este confesante a Fray Juan de Pa-
dilla guardian de Zapotidn ¥ le preguntd que le declarase si decta bien
o mal e que el dicho guardidn le dijo que no decia bien porque para que
uno haga buenas obras es menester que Dics, le dé la gracia y que des-
pués 10 lo porfié mas este conlesante, antes conocié que habla estodo
errado ¥ le pesd de ello y se arrepintié, y que si en ello errd y pecd,
que pide penitencia. :

Prequntando: si ha dicho asimismo que Dios dié al hombre libre ol-
bedrlo e volunlad, e que mediante ésla si quiere puede salir del pecado
¥ 1o tiene necesidad que Dios le comunique gracia de nuevo para salir
de 4, dijo que no habia dicho mds ni se acuerda haber pasado ofra
cosa de lo que tiene confesado.

dijo: que no es letra-
tiende

s o cristianos, dijo:

que de

Preguntando: si se ha confesado ¥ de que tanto tiempo a estapar- -

te, y con quien, dijo: que se confesé agora un afio con un clérigo que
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se dice Cdrdena, que sté en los pueblos de Alonso de Avoles, y des-
pués el jubilea pasado que se tomé a conlesar con el mismo.

' Preguntando: cudl la causa porque estd este conlesante cuatro o
cinco meses si oir misa, habiendola tan cerca de los pueblos donde
re':slde,‘diio: qué porque ha estado malo, es verdad que estuvo sin ir a
misal cinco o seis meses, por estar enfermo. E que esla es la verdad
;?ara. el juramento que hizo e afirmose en elio, e que &l no tiene que de-
cir n{ probar en este caso, sino que si hay una disposicién contra &

lo da por dicho ¥ jurado e por reproducido como si hubiese jurado e

depuesto en plenario juicio e que renunciaba e renunci todos los tér-
minos e concluyé delinitivamente e pidié a su sefioria, reverendisima le
dé pe?itencia si pecd en lo que dicho y conlesado tiene, pero que lo
que dijo pasé en pldtica y preguntas y esto que declaran lo dijo como
hombre y no obligado, e aunque con la lengua lo dijo, con la intencién
no errd porque &} tiene y cree todo lo ue la Santa Madre Iglesia tiene y
cree, y imélo de su nombre, '

Francisco de Sayavedra.

(Rdbrica)

E después de lo susodicho en siele dias del mes de marzo del dicho
afio, fué tomado e recibido juramento del dicho Pedro d= Zayala, y él lo
hizo e prometié de decir verdad e so cargo del le fué preguniado e dijo
lo siguiente:

Preguntado, si conocla a Francisco de Sayavedra dijo: que st

Preguniado, si hablando con él en ciertas pldticas oyé como el
dicho Francisco de Zayavedra decla e delendla que cualquiera que estd
pecado mortal se puede levantar y salir dél por si, sin que le provenga
la gracia proveniente e gratia fasciente,

Dijo: que ha muchos dias que pasd lo susodicho que pide seleds
término para recorrer su memoria y acordarse de ello; que su sefiorfa
le mand6 que recorra su memeoria y que lo venga a declarar para la
primera audiencia, y 8l prometié de lo asf hacer y encargésele el secreto
en forma efc. ‘

E después de esto, en once dias del mes de marzo del dicho afio,
a la Audiencia de la tarde, parecié en el Santo Oficio el dicho Pedro
de Zayala, e declarando so cargo del juramento que tiene hecho sobre
lo que le est4 preguntado por su sefiorla, dijo: que o que se acuerda
es que sobre cierlas pldticas que se hubo entre el dicho Francisco de
Sayavedra e Juan de Castafieda, clérigo, dijo el dicho Sayavedra que
sblo a Dios e} hombre habla de suplicar e regar y no a los santos, ¥
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" de trigo Y entender en ella,

" yavedra, porqu

¢ eslaban presentes ¥ este {estigo decian al dicho

Francisco de Sayavedra que también era necesario rogar a los santos
gin somos pecadores no ero:

qe fuesen por nos intercesores, porque sé ;
mos dignos de rogar @ Dios Nuestro sefior el dicho Francisco de Sayave-
dra, decla y afirmaba que 1o sino a Dios Nuestro sefior ttn.x solamente Y
10 a los santos. Otro st dijo este testigo: que ¢l dicho Francisco de Sayu.-
vedra, mands el dia de Asuncién del Sefior a los negros Y @ toda la fami-
liq de casa, a limpiar una parva de trigo que estaba en las e.ras, o que
este testigo dijo al dicho Sayavedra ¢l dicho dia de la csunC}én, que si
queria algo para Zapotlén porque se querla ir a misd, ¥ ¢l dicho Saya-

vedra le dijo que fon buena obra era quedar a reparar aquella parva
como ir a misa, ¥ este testigo le respondié

| mundo no dejaria de i a misq, aguél dia

ue por cuanto habfa en €
e dra haciendo limpiar la

y asi se queds el dicho Francisco de Sayave

dicha parva. y
Otrosi dijo: que oy6 @ dicho Francisco de Sayavedra que un libri-

to que este testigo fenia que se dice: “Perla Preciosisima” en que dice al
pie de cada oracién, que el que rezare aquélla oracién gana tanto. De-
cla el dicho Sayavedra que aquéllo era del autor, Y que no erd as

verdad. . .
Otrosi: porque este testigo dijo una vez, reniego del Dioblo, el di-

cho Francisco de Sayavedra, dijo que no
Jas obras del Diablo, y esto que dispone le dijo que por que razén, ¥ €l
dicho Francisco de Sayavedra le dijo que porque el Diablo esperaba
salvarse, y este festigo dijo al dicho Sayavedra que estuviese atento
cuando algtin clérigo decia la Confesién General ¥ verla como decla
reniego del Diablo ¥ de todas sus obras, ¥ el dicho Sayavedra le dijo:
es verdad que se dice ast en la Confesién General pero no se ha de de-
cir por lo que tengo dicho.

Otrosi, dijo: que un dia de San Francisco, ¢! dicho Francisco de Sa-

e Castafieda, clérigo, no quiso decir misa en su posada
y fué a una Iglesia a decir la dicha misa, se ensié con el dicho Casta-
fieda, clérigo, ¥ no fué a misa el dicho Francisco de Sayavedra. E que
ésta es Ja verdad e lo que de este"caso sabe el dicho Sayavedra sobre lo
que le estd preguntado y en ello se afirma.

Preguniando: si tiene odio o enemistad o rencor contra el dicho
Sayavedra, dijo que 1o, sino que lo liene por sefior Y amigo, sino que
por descargo de su conciencia y que por el juramento que se Je tomé ha
dicho la verdad de lo que sabe, encargésele el secreto en forma. -

Pedro de Celaya.

gue caso que los qu

Pedro de Celaya.
(Ribrica).
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habla de decir sino reniego de

T

o Eﬁt:)espués Sle lo susodicho, en catorce dias del mes de marzo de di-
o a,r;: :legir}ila ;‘everendisi;mshizo parecer ante sf a la Audiencia
o Francisco de Sayavedra, al cual si j
mento que tiene hecho y de nu e o oo de o
o e Y evo fomd a jurar en forma se le pregunté
es‘ePreg[untado st estando hablando con cierlas personas dijo e, afirmé
o a(}::n esante que sélo a Dios e} hombre habla de suplicar e rogar &
poa! tx:ﬁtgsé fy er:s caso que por los presentes se le reprendié en cierfa
irmé que no sino a Di
e b o o ios tan solamente y no a los santos
. ?uot que al presente no puede certificarse que dijese tal cosa, més
c; ) Elf)chue pasa a lo que se acuerda es que estando leyendo en un libro
o smoé esle. que declara en presencia de Pedro de Celaya, y Diego
. or y Francisco de Mendoza, e Francisco Hernéndez decla el dicho
ibro que mds querlan los santos que los imitasen en las obras que n
que les rezasen diez Pater Nosters. e
. quEe ct{::lbeiséts :s o qu;:i ai;r:lbubadlpor lo haber lefdo en el dicho libro;
e acuerda haber dicho entonces que este .
\ que declara
pex;saria sa}varse mejor rogando a Dios que no a los santos, Y que no
gn a necesidad este que declara de suplicar a los santos sino sélo a
1os,Py que eslo s lo que se le acuerda de lo que le es preguntado
requniado si un dia de la Asuncién de Nuestro Sefior, si mandél
;sle f:onfesanle a los negros y familia de casa que limpiasen una parva
be trigo ¥ que en caso que le fué dicho que fuesen a misa, dijo que fan
lllxena obm. era q_uedar. a reparar aquella parva de trigo y entender en
f'lclll como ir a mis, t?uo que es verdad que-este que declra mandé
nbur una parva de l_ngo un dig, e que era dia de fiestq, pero que no
sabe que fiesta era ni sabla si era fiésta cuando lo mandé, e que le di-
fsron que porque mandaba hacer aquella obra, porque era dia de la
uncién, e que como supo que era fiesta cesaron la dicha obra e que
no se acuerda haber dicho las dichas palabras , ete.

Preguntado que si porque en un libro habla una oracién y ol ple
dt-:l ella d;cla que quien la rezase ganaba ‘antos dios de perdén, dijo
este que declara que aquello. era puesto por el qut ‘
fuese verdad, " oo poe o

Dij<? este confesante reza los versos de San Grégorio v en ellos est4
que quien los rezare jana muchos dias de perdén. Y esterque declara
prequnté a Alonso de Avalos, su hermano, e a otros que estaban pre-
sentes que cree que era Fray Juan de Padilla, y Castafieda, clérigo, si
aquellos perdonas que estoban en aquéllos versos, si los otorgé el i’a-
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SN
1
A
i

j i e los
der mejor sus libros, porqw
i en los aulores por ven' o
P“-; rzslo:o:o ;uchos y esle que declora se espcnta\}i;ndeque o e
fnelic}?os el le fué respondido no se acuerda por quieh

¢ te caso. '
no pasd mas sobre es o deci
. (;?ergznb&niio si?d(':iso este confesante und vezquenose hab

é tado que por
reniego del Diablo, sino de sus obras e que 1e1iue preguntado q
que razén y este con(eso;me ;12;1 q:zep;ric:z:eela o el cue
ue all le fué dicno : . -
:‘;Yi enlz(:s:k?ri;os y dicen en ella reniego del pl(lbl? ;{n cilce1 Jodes o
ob:a:n y este confesante dijo, es verdad que se dice oS

de decir. —
General, pero no se(:l:d que esle confesante @ue 1o hablan de decir re

! i i iue este fue de-
niegt? ?izlqgizslo, ging reniego de 1as ob;as del1 Dxal;l;:é grcziu; [e)sl :blo i
dara lo dijo porque ha oido decir c;ue Z: ma oe rzcuerdﬂ D .

i d Dios, & que lo dem no se ac :
qllile er:{;:(::;aquz dice oyb a un clérigo reprendiérdole a este confe
cho, e

| Diablo. oo ‘
et Wiy c}:rlo ldlu de liesta, porque un clérigo no quiso

Proqunat, ® ° : Jara estoba y lafuéa decir
ir mi ento donde este que declara est I .
i mllSTe:ir:xelnzpoq\iiso ir @ misa este confesante, cnte; n::ls col szlé:f?eo.
; e\:;zvc? mal 'con ¢l sobre ello. Dijo que 10 se acuerda d?u dec ﬁes,m u
Yds de como Juan de Castafieda, clérigo, estaba un o o
?(1 " que, media legua de donde este conlesante estqbc;, Y .o;.' gonde
e i a decir este confesante que viniese & decir la mxs.
cho v le envio oyt

esle confesanle estaba ¥ cuando se lo fueron @ decir
cosa elc.

A Lo todo aquello que liene Y cree la Santa

tado: si tiene y cree

M df;e?l;re!sia o s duda de alqunos de los articulos de !\Iue.slra Sm:

F'c dijo ?:{ue ti,ene y cree lodo lo que la Santa Madre Iglesia tiene ¥ €T
e

i la Fé.

duda de ninguno de los articulos de

! qulgx':;untado que si por acaso esld probade algulna csasa ?é[l:ng:

i llo o si lo quiere ,

e le esté preguntado si perseverd ene -

1::i'glque todo lo que tiene confesado en que hay culpa o error 0 es:\txe

vii:r‘e probado contra &, 4 se relracta de elloylo §etestq yse som

a la enmienda ¥ correccién de la Santa Madre Iglesia, y pide misericor

i nitencia de ello. '
e YC)tP;Zsi' dijo que este confesante ha dicho e depuesto lo que se le

o "
acuerda acerca de lo que le es preguntado, e que si olrd c0sa alglul‘um
1més se le acordase o viniese a su noticia &l lo confesarla, e que si aig

testigo hay contra &l que depongu dlgo de lo que Je esld preguntado,
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Diablo esperaba salvar-

€l confiesa lo que contra €] dicen o se remite a ello, porque podrd ser
que se acuerden mejor; ¥ lo da todo por reproducido e que no quiere
decir ni alegar ni probar olra cosa alguna, sino que con lo que ha dicho
conclufa y concluyé definitivamente y de todo pidié penitencia, e mise-
ricordic, e afirmése en ello y firmélo de su nombre,

Franciséo de Sayavedra.
(Ribrica).

E luego su sefioria reverendisima concluyé con él e hubo este pleito
por concluso en definitiva para dar con él sentencia para la cual oir cité
¥ apercibié al dicho Francisco de Sayavedra para luego e donde en
adelante para cada dia que feriado no seq, y mandé al dicho Francisco
de Sayavedra que tenga su posada por carcel e la guarde, e no la que-
brante, so pena de mil pesos de oro aplicades para el Fisco de S. M. del
Santo Oficio, hasta tanto que olra cosa se le mande, e! cual prometié
de Jo asf hacer e cumplir, )

E después de lo susodicho, en este dicho dia, su sefiorla reverendi-
sima, vista la conlesién del dicho Francisco de Sayavedra y los autos e
méritos de este proceso, dijo que le condenaba ¢ condend, a que

de una arroba de aceite que arde en el Monasterio de S. Sen Fram-
cisco da Qoadnavaca, e que diga a los padres de! dicho Monasterio
que digan una misa por é}, porque Dios le perdone sus pecados y més
le condent a que rece tres veces el Rosario de Nuestra Sefiora, por sus
pecados, e mds le condend en cien pesos de oro de' minas, que los dé al
Receptor del Santo Olicio, los cuales dé y porque antes que salga de la
carceleria que tiene; y mds le condend en los costos de este proceso cu-
ya tasacién reservd en si e por esta su sentencia juzgando asf lo pro-
nunci6 e mands, juzgando que esto es cierto e por ellos.

Fray Juan Obispo.
Inquisidor Apostdlico.
El Lic. Logiza.
(Rébrica).

Por lo onteriormente expuesto se vé que el {alento de Erasmo ilu-
miné como una antorcha al vigjo ¥ al Nuevo Mundo, fué como uno de
esos meteoros luminosos que cruzan el firmamento osombrando al mun-
do con su brillo, para hundirse después en las sombras del olvido y de
la paz.

(1).—Inquisicién, Tomo Il. P4gs. 226 a 237 y Exp. 8.
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APENDICE,

“COLOQUIO”
ERASMO DE ROTTERDAM.
Coloquio primero lamado: “AMOR DE NIROS EN DIOS”

Introdiizeanse dos muchachos: e} uno Hamado Erasmo y el ofro
Gasper. Erasmo pregunta a Gaspar en qué ocupa la vida, Gaspar le
responde a lo que sobre ello le pregunta, Comienza Erasmo y respon-
de Gaspar. .

E—¢De dénde sales de alguna cocing?

G.—Habla cortésmente.

E—;Vienes del juego de la pelota?

G—Ni de ahf tampaco.

E—Fs de la tabemna?

G.~-No por cierto.

E—Pues que yo no acierto adivinando, d! 1 misnlo ¢de dénde

vienes?

G.—Vengo de la lglesia de Sania Morla

E—Qué tienes t& que hacer ohf?

* G-—Hacer oracién a algunos.

E—~¢A cudles?

.G.—A Cristo y dlgunos samos.

E—Mds religioso eres que lo que pide fu edad.

G~—Antes a toda edad conviene la religién.

E—~Si desease ser religioso, suftiria que me echasen encima la co-
zulla, .
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G—Lo mismo harla yo si cuanto o cazulla trae de color, otro tanto

irajese de piedad y amor.
E~Dicese vulgarmente que los nifio

Satands después que envejecieron. ‘ '
G.—Yo pienso que el autor de ese proverbio es el diablo. Antes

tengo por cierto que apends ningtin viejo puede ser verdade-
1o siervo de Dios, si no acostumbrase desde nifio a estar
en su servicio, Ninguna cosa mejor s desprende que la que se
ensefia en la nifiez. .

E.—Pues que asf es dime ¢qué cosa es religién?

G—Es una honra limpia y puro acatamiento que se debe a Dios,
v guardar la observancia de sus mandamientos.

E—:Qué mandamientos son esos?

G—Luenga cosa serfa decirlos; mas porque brevemente te los di-
ga consisien en cuatro cosas.

E.—2En cuales?
G.—La primera es: que recla, santa limpiamente sintamos de Dios

¥ de los escrituras divinas ¥ que no solamente temamos a Dios
comb sefior, mds también le amemos con fodas los fuerzas
de nueslros puros y limpios deseos como a padre de quien he-

" mos recibido todos los bienes. La segunda, que con gran cui-
dado v diligencia defendamos y guardemos la inocencia, la
cual es que no hagamos mal a ninguno. La tercera, que ten-
gamos caridad; esto es, que en todo cuanto pudiéramos ha-
gamos bien a todos. La cuarta, que conservemos y guardemos
la paciencia, porque hoce que los males que nos hicieren, i
remediar no los pudiéramos pacientemente lo’sulramos, no to-
mando venganza ni dando mal por mal.

E.—Ciertamente 14 eres buen predicador, més dime ¢haces eslas
cosas que ensefias?

G~—Hago todo lo que bastan mis fuerzas.

E—:Qué pueden lus fuerzas siendo muchacho? .

G.—Esas ejercito yo cada dia, tomando a m{ mismo la cuenta ¥
razén de mi vida, y si dlguna cosa dejé de hacer que‘ debiera
ser hecha, o hice algo que no debla, trabajo para enmenderlo,
y si hablé desvergonzadamente o si hice alguna cosa sin mi-
rarlo primero, considero que fuera mejor callar lo uno y dejar
hacer lo ofro. .

E—¢Cudndo te tomas esa cuenia?

s angélicos se convierten en
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‘ G—Comfinmente en la noche, o en olro liémp_o que !eﬁga lﬁgm'

‘para hacerlo.
E—Pues que asl es, dice gen qt}é cosas ocupas el dia?

G.—Ninguna cosa encubriré a'tan fiel compafiero. Cuindo-des-

pierto en la mafiana, que son los cinco o lus seis, hago la sefial
~de la cruz en la frente y en el pecho.

E—4Y qué haces luego? :

G—Hago comienzo del dia en nowbre del Padre, del Hijo y del
Esplritu Santo, '

E~Cierlamente estd muy bien hecho.

G.~Luego hago oracién a. Cristo en pocas palabras. -~

E—Qué le dices?

G~Doyle gracies porque luwvo a bien darme buena noche y le
suplico que también el dia me lo dé bueno para su gloria y
salud de mi dnima y que El, que es luz verdadera y perpetua
y sol eterno, y que da la vida a todas las cosas v las crla y
olegra, tenga a bien alumbrar mi juicio y mi &nima para que

- nunca toque én ella la mancilla del pecado, y me encamine
y lleve a la vida eterna. . '

E.—~Por cierto, el comienzo del dia es buenc.

G—Hecho esto, hablo y hago reverencios a mis padres, a los
cuales después de Dios, debo la primera honra y acatamiento,
y cuando es hora voyme a la escuela, y si hay tiempo, entro -
de paso por la Iglesia. - S

- E.—~4Qué haces ahf?

G.—Otra vez hago or-cién con tres palabros a Cristo y-a todos
los sanlos v santas, y sefialodamente a nuestra Sefiora la

“.  Virgen y Madre, y también a los ofros a quien lengo devocién,
'+ E—Cierlamente me parece que lefsie bien lo que dice Colén: sa-

Juda de buena voluntad a los que encontrares, Na te parece
que bostaba haber hecho oracién de mafina sino que luego
de nuevo la vuelves a hacer otra vez?¢No temes ser enojoso

¢ inoportuno con demasiado servicio?

: - G.—Dios quiere que le llamen y supliquen muchas veces.

E.—Cosa no conveniente parece hablar al que no ves.
G—Menos veo yo aquella parte mia con la cual hablo con Dios.

- E—¢Con qué parle?

G—Con. el dnimo.. - . )
E.* Demasiada cosa es hablar ol que no te habla ni responde.

oA
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ente, al que le llama, habla y responde

G ~—Antes muy continuam
sin duda vabundantemente responde el

con secrelo espiritu,

que da lo que le piden. _ .
E—Dime: |qué es esto que pides a Dios con tonia importunidad?

porque veo que en eslos tus salutaciones pedigiiefias, de la
manera que son las de los pobres. ‘

G.—Ciertamente, no andas lejos del blanco, Ruégole que E}, siendo
nifio de doce aios, en el templo ensefi6 a los doctore.s {al cual
¢l Padres Celesial con voz venida del clelo di6 aulondcd. para
que ensefiase d humanal linaje, cundo dijo: “Este es mi muy
camado hijo, con el cual yo maucho me dlegro, ofdlo a El, que
es la eterna sabiduria del Podre Celestial) tenga por bien de
alumbrar mi entendimieno e ingenio, para que enteramente
aprenda las letras honestas y buenas de los cucles yo use

. pora Gloria suya.

E—De qué santos principalmente eres devoto?

G—De los Apbstoles, de San Pablo, de los mrtires, de San Ci-
priano; de los doctores; de San Jerénimo, de las Virgenes, de

Santa fnés.
E.--4Qué causa te hizo 1
los o fué ai acaso?

G.—Por suerte vinieron.
E—A éstos no haces mds que saludarlos o ¢pidesles alguna cosa?

G—Ruégoles que en sus oraciones ¥ sufragios me encomienden a
Cristo y hagen de manera que en algin tiempo vaya yo @
morar con ellos.

E-~Ciertamente no pides cosa pequefia. 1Qué haces después?

G —Voyme dl estudio, y hago con toda voluntad lo que aquel lugar
demanda, ¥ ost pido e imploro la ayuda de Cristo como si
nuestras fuerzas sin su favor ¥ ayuda ninguria cosa valiesen,
v de tal manera trabajo, come si El ninguna cosa hubiese de
ayudar sino al que bien Y sabiamente trabaia, y por todas las
vias y modos que puedo hago de manera que con razén no
me azoten ¥ que en dicho ni en hecho olenda a mi maestro ni
@ mis companeros.

E—Bueno eres, pues que eslas cosos piensas.

G—Cuando soy enviado del estudio, voyme a casa, y ofra vez
si puedo paso por la Iglesia y vuelvo a saludar a Jesucristo

" en tres palobras, ¥ st clguna cosa hay en que sirva a mis pe-
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ener devocién po: estos santos? Elegiste-

: x‘htﬁg:;: ::l‘a“:;d;’m Gllgl'm tiempo, Tepaso lng lecciones.

E.—Por cierto, 10 eres 'escaseoc;iso? © con dlgin compafera
Py ' e tiempo, ¥ te aprovechas bien de

G—No e maravilla si soy escaso de lier.npo porque es cOsa muy
preciosa, y si se pierde, no se puede cobrar, ;

E—Esiod? e.nﬁeﬁu que en el medio debemos ser templados, ¥ en

el principio la escasez ha de ser apresurada, y en ¢l fin es
tardfo,

G.—Esiodo muy bien sintié en cuanto al vino, peto la escasez de
lc.x edad nunca es sin tiempo. La cuba si la dejas, no'se gasta
ni vacla; mos la eded siempre corre; ya duermas, ya veles.

E—~Verdad dices; pero después, 4qué es lo que haces?

G—Puesta Ja mesa a mis padres, digo la bendicién y-sirvo a los
que comen a la mesa, hasta que me mandan que coma; y do-
das las gracios después de comer, si hay tiempo, diviértome
con mis compaferos en alglin juego honesto, hasta que es
hora que deje el juego Y me vaya al estudio.

E—¢Vuelves otra vez a saludar a Jests? )

G —Si saludo, si hay disposicién, y si no hay lugar o falta el tiem-
po, pasando por la lglesia, le saludo con un pensamiento se-
creto; y ofra vez en el estudio, con todas mi fuerzas hago lo
que el lugar requiere; y vuelvo a mi casa, hago lo mismo que
hice ontes de comer; acabada la cena, oclipome en pldticas
alegres, y luego digo a mis padres y a los de casa que Dios
les dé buenas noches; y voyme presto a mi recamara. Allf
hincadas las rodilllas ante la cama, pienso entre mi, como te
dije: En qué ejercicios he gustado aquel dla; y si halle que
cometi algtin pecado grave pido la misericordia de Cristo pa-
1a que me perdone, y promelo enmendarme, ¥ si no hallo na-
da, doy gracias a la magnificencia ¥ liberalided suya porque
me quardé de todo vicio y luego eacomiéndome a El de todo
corazén, y a los ofros Santos para que me defiendan de los
asechanzas del ange! malo y de los sucios suefios. Eslas cosas
hechas, acuésiome en mi cama y hago la sefial de la cruz
en la frente y aparéjome para dormir.

' E~En qué manera te compones pora ¢l suefio?

G—Ni me echo boca abaio ni boca arriba, mas échome sobre ol

Jado derecho, y pongo un brazo sobre ofro para que la figura
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o 3 de o cruz defienda mi pecho,

poniendo’ la-mano derecha
y la izquierda sobre el derecho y

sobre el hombro izquierdo, ! .
despierto o me despierian.

. osi duemo scmamente hasta que
E.—Santillo eres, qug puedes hacer estas Cosas.

. G.=Anfes 10 eres loquillo, que eso dices.

E~Yo loo lo que haces, y si lo pudiese imitar y hacar. .

¢+ G—Ton solamente que quieras 1, lo podsds hacer, porque si lo

_*acostumbras en poco tiempo, todas estas cosas te serdn sua-

ves Y se volverdn en naturaleza.

+ E—Ninguna cosa me has dicho de los cosas sagradas.

G—Ni tampoco dejo eso en los dios de fiesta.

E—¢En esos dias qué es lo que haces? .
G—Ante todas las cosas me examino a mi mismo, pora ver si mi

énimo estd corrompido con alguna mancilla de pecado.
E~Y si hallas que e dnimo estd contaminando qué haces, ¢te apar-

tas del alter?

“ G~No con el cuerpo, mas con el dnimo me aparto, ¥ ast como

quien estd lejos, fio osando alzar los ojos a Dios Padre, a.quien
olendi, doyme golpes en el pecho, diciendo aquello del Evan-
“gelio: "Sefior, ten misericordiar conmigo pecador”, y después
de eslo i siento que alquno es ofendido de mi, procuro de
aplacarlo uego si conviene ¥ hay tiempo para ello, v si no,
propongo en mi dnimo de reconciliarme luego que pueda ¥
haya oportunidad para hacerlo. Y si alguno me ofendi6, per-
dénolo y remito la venganza; ¥ hago de manera que el que
me ofendié conozca su error y le pese de ello, v si no hay
esperanza ninguna que ¢l se arrepienta; dejo a Dios toda la
. venganza.

E—Dura cosa es de hacer eso que dices. )
G—Cosa dura te parece perdonar a tu hermano una liviana culpa,
habiendo de ser necesario para ff muchas veces su perdén;
. ¥ que Crislo nos perdoné una vez lodos nuestros pecados; y
" que cada dia 1o nos lo perdona? Antes me parece que 1o es
 liberalidad que haces a tu ptjimo sino logro e interés acerca
de Dios. Ast como cuando el siervo por coaveniencia perdona
a ofro siervo ires recles para que el sefior le perdsne a él
diez ducados. '

E—Hermosa y sabiomente lo dices, si cietto es lo que has dicho.

%

G.—CQmo ¢piensos 13 que hay cosa mds cierta que el prometimien-
- 1o del Evangelio? - . B

“E~No es cosa justa pensarlo, mas hay alqunos que pieﬁsan que

" no son cristianos i cada dia no oyen misa.

G~Yo no dafio ni condeno lo que estos hacen ‘mayormente aque-
llos que andan ociesos ¥ que todos los dias se ocupan en ne-
gocios del mundo; tan solamente no consiento con aquellos
que superticiosamente temen que el dfa que no oyen misa no
les ha de suceder bien, los cualos en acabdndola de ofr, luego
se van a los negocios del mundo, o a robar o a palacio y cual-
quiera cosa que les sucede.de lo bien o mal que hicieron lo

- atribuyen a la misa. -

E—¢Hay alguncs tan locoé'que ast lo hacen?

~ G—La mayer parte de los_hombres,

E.—Torna chora a contar Jo que declas de lo misa.

G.—Si puedo acércome al sacro altar para que pueda ofr y en-
tender aqugllas cosas que el sacerdote dice, mayormente en
la Epistola y el Evangelio; y de las cosas que ahi oigo, tra-
bajo por sacar alguna cosa que ayude a mi dnimo y aquello
que saco lo estoy. pensqn,do'al.gl'm talo conmigo mismo.

_E—¢Y entre tanto ninguna cosa rezas?

G.—Rezo; pero més con el pensamiento que con el éstruendo de
los labios; y aquellas cosas que el sacerdote dice saco materia
y ocasién de hacer mi.oracion. ’

‘E~Di eso mds claramente, pdr_que no entiendo lo que duiereé de-

cir.
G.~Decirtelo he; finge que se reza la Epistola que dice: Limpias
de la vieja levadura para que seas nuevo roclo, ast como
sois panes sencillos sin levaduta; o estas_palabras que cigo,
sl hablo conmigo enderezdndolo Cristo: Ruego a Dios que yo
" sea pan sencillo libré de toda levadura ‘de malicia; mas t
Sefior 1.C. que sélo eres pan cencefio puro y limpio de toda
ma]'ic'ia,v ten por bien que de cada dia més'y més me limpie
y me purgue de la vieja levadura ¥ de su maliclay también
si se lee el Evangelio el Sembrador que sembraba su simien-
fe, de esta manera digo conmigo mismo: “Bienaventurado
aquél que merece ser tierra buend ¥ ruego a mi Dios que de
" “flerra intiil ¥ sin provecho, por'su bondad infirita e haga
tierrq buena, porque sin su gracia y b}er’neﬁ’c'io fiinguna cosa
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es buena, Estas cosas que he dicho sean dichas por causa de
ejemplo, porque discurrir por cada cosa, serfa prolijo; mas si
iopo con algin Sacerdote mudo, de los cuales hay muchos
0 si no puedo estar cerca del altar tomo mi librillo, en el cudl
esté escrito ¢l Evangelio y Epistola de aquel dio, ¥ ahf yo
mismo, o lo pronuncio con la beca o lo leo con los ojos.

E--Entiendo lo que dices, mas dime, ¢con qué pensamientos pasas
ese tiempo de lo misa? ‘

G—Doy gracics a [. C. por su infinila caridad que 1uvo por bien
de redimir con su muerte el género humano y suplicle no
permita sacratlsima sangre haya sido en balde derramada por
mi, mos que siempre apaciente mi dnimo con su sontisimo
cuerpo y con su socratisima sangre purifique mi espiritu para
que creciendo poco a poco con los actos de las virtudes, me
haga miembro suficiente de aquel cuerpo mistico que es la
Iglesia Catélica; que nunca me desvie de aquella compania
v conlederacién que El pasé con sus amados discipulos en su
postrera cena cuando les di6 el pan y el cdliz, y por estos dis
cipulos; con todos aquellos que por el bautismo estdn metidos
en su compadia. Y si siento que el pensamiento anda vagando
leo algunos salmos o alguna cosa que sea santa y buena, que
refraiga el dnimo y pensamiento de aquello en que anda.

E—¢Tienes para esto algunos salmos sefalados?

G—S tengo, mas no estoy tm obligado a ellos que no los deje
si algin pensomiento me viene que més harle mi dnimo que
aquella leccién de salmos.

E. - ¢Qué me dices de ayunar?

G —Cuando ayuno, no me entrometo en negocios, porque ast me
lo ensefié San Jerdnimo: Que la sanidad no fuese atormentada
con ayunos hasta fanto que el cuerpo por ia edad que haya
alcanzado las fuerzos que conviene; yo atin no he salido de
los doce afios, empero, si siento que es menester, como y ceno
lempladamente, para poder mejor y més alegremente ejer-
citarme en obras de piedad el dia de la fiesta

E—Ya, pues que comencé quiero preguntar de todas las cosas:
+En qué manera eres dficionado a los sermones?

G—En gran manera los sermones no menos religiosamente me
allego a la santa comunién pero escojo los que he de ofr
porque hay algunos que es mejor no haberlos ofdo y si algunos
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- hay de estos, o si no hay ningtin sermén, paso el tiempo en la
- leccién de la sagrada escriturg; leo o] Evangelio y la Epistola
con la declaracién de San Juan Criséstomo o de San Jerénimo
. 0 de otro que sea docto ¥ siervo de Dics.

E.-—Buen? €5 €0, pero mds atrae'y aficiona la voz viva,
G~Confieso lo que dices, porque a la verdad mds quiero ofr
sermén, cucmdg el predicador se puede sufrir, mas no pfenso
| Gue he dejado de ofr sermén si veo lo que han escrito San Juen
_Criséstomo y San Jerénimo que hablan en lo que escribieron,

E~Lo mismo digo yo, mas dime dqué tante te deleita y agrada
la confesién? )

G.—En gran manera porque me confieso cada dia.

E~Cada dia? :

G—Asf es.

E~De esa manera has de tener para 1f solo ¥ a tu cosla un sa-
cerdote, '

G—Conliésome a aquél que E solo puede perdonar los pecades
y tiene poder sobre todas las cosas.

E—¢& quién? '

G~A Cristo.

E.—¢Por ventura piensos que basta eso?

G.—A mi bastante me serfa si bastase a los mayores de la Ilesia,
¥ a la costumbre ya establecida,

E—iA cudles flamas los mayores de Io Iglesia.

G.—A los Pontffices, Obispos y Apdstoles.

E—~¢Entre esos cuentas o Cristo?

G.—Cristo es, sin diferencia ninguna el més alto de todes.

E—3Y es autor de esta confesién recibida?

G—Cierlamente El es autor de todo; empero si El instituys esta
confesién o no, yo lo dejo a los tedlogos que lo disputen, a mf,
que soy muchacho v sin letras, bdstame la qutoridad de mis
mayores, ¥ es cierto esta es la mayor confesion porque no es
cosa ligera confesarse, a Cristo no se confiesa a E! sino a aquéi
que de toda su voluntad y dnimo se oird contra su pecado;
delante de El declaro y en gran manera lloro mis pecados;
derramo Jdgrimas, doy voces, aborrezco de mi mismo, supli-
cole me dé su misericordia, y no ceso hasta que siento que del
todo es limpiado el deseo y aficién de pecar, y sacado v des-
arraigado de lo mds secreto e interior del dnimo lo que haya
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esto es'séial Y argumento que
y cuando es tiempo que me
y sangre del Sefior, con-

sucedido, reposo con dlegria, ¥
Dios ha perdor.ado mis pecados;
acerque @ la comunién del cuerpo :
fiésome a} sacerdote con pocas palobras, ¥ no conheso.sal-
vo aquellos que son verdaderos pecados, 0 los de tql calidad
que tenga gran sospecha de que son pecados. Y no plgnst? que
es pecado aquello que se comete conlrd las co.nﬁmucxones
humanos, salvo si se hiciere"con menosprecio malicioso, antes
plenso que apenas és pecado mortal el que se cometasin ma-
licia, esto es la estragada Y dafada voluntad.

E—Alégrome mucho de que siendo religicso 10 eres S}lperﬁcioso,
¥ aqui tiene lugar el proverbio que dice: Que ni todas las
cosas, ni’donde quiera ni @ quien quiera.

G—DBusco v elijo un sacerdote tal a quien libremente pueda des-

cubrir los secretos de mi alma.

E—Este es buen saber, porque hay muchos sacerdotes que lo que
se les dice en conlesion lo publican ellos; Y hay ofros que son

tan desvergonzados y necios, due preguntan muchas €osas

a los que se confiesan ¥ que fuera mejor haberlas callado, ¥
n codicia de una pe-

hay otros tan bobos ‘e indoctos que por pal

quefia ganancia, oyen de confesiones mds con las orejos que

con €l dnimo y no saben juzgar entre lo dafioso y lo bien hecho,
entre o bueno y lo malo, ni pueden ensefiar, ni consolar, ni
dar consejo. Que eslos cosas ast pasan continuamente lo oigo
8 de muchas personas y parle de eslo yo mismo lo he experi-

mentado.

G.—Y yo también, por tanto elijo y busco un sacerdole que sed
sabio y grave ¥ de sefialada entereza y no deslengiiado.
£.—Cieramente eres dichoso Y bienaventurado, pues que comen-

zqste temprano d saber de estas cosas.

G—Principalmente, que el mayor de mis ‘cuidados es guardarme
que no comela algfin pecado que con peligro mio lo confiese
al sacerdote. :

E.—Ninguna cosa mejor me parece, si te puedes guardar de ello.

G—A mi muy dificil es hacerlo mds con ayuda de Jesucristo lige-
ramente se hace; lo primero leniendo buena voluntad la cual
mejoro Y renuevo cuda dia, mayormente los dias de fiesta.
As{ mismo en cuanio puedo y mis fuerzos bastom, me oparto
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. de la compadila de los malos y me acerco a los buenos y de
bu«lanus costumbres para que con su conversacién me hagen
mejor. .

E—Rectamente te aconseja porque las malas pléﬁcaé corrompen
las buenas costumbres, | , -

G.—Huyo de la ociosidad. como de la peste.

E—Bien haces, porque es verdad que la ociosidad ensefia muchos
males, porque segtin son los costumbres de los hombres se
puede decir que vive mejor el que estd separado de la con-
versacién de los malos, ' .

G.——V.e.rdud es lo que dices, porque muchos son los malos, como
dijo aquel sabio griego: Empero de los pocos elijo los mejores;
que, como sabes el buen compafiero, muchas veces hace me-
jor a su compailero; también huyo de los juegos que provocan
maldad, y uso de los que no hacen dafio; soy apacible v bien
criado con todos, ¥ solamente comunico con los buenos; y
cuando me hallo entre los malos o los corrijo amonestdndoles
blandamente, o los sufro con disimulacién, si viendo que mi
camonestacién no les aprovecha, en viendo oportunidad sdlgo-
me de entre ellos. '

E—Nunca te tomé gana de meterte fraile?

~ G—Nunca; pero muchas veces ful aconsejado por algunos que me

declan me saliese del siglo como un piélago peligroso ¥ me
fuese al puerto, que son los monasterios.

E—:Qué es lo que oigo? ¢Querlan asirte?

G.—Con maravillosas artes y engafios acomelieron a mis padres
v a mf para casarme, pero Yo tengo determinado no cosarme
ni ser clérigo ni fraile ni someterme a sus constituciones ni a
otro género de vida de donde no me pueda desenrredar, hasta
que me conozca bien a mi mismo y sepa lo que puedo.

E—Cudndo serd eso?

. G—Puede ser que nunca; empero antes de que tenga 28 afios

ninguna cosa determinaré de mf mismo.
E—~¢Por qué lo has de hacer asf?
G.—Porque veo a cada paso muchos clérigos ¥ frailes .y casados
llorando porque locamente se metieron en servidumbre.
E.—Sahio v astuto eres pues no quieres ser preso.
G—Entre tanto de tres cosas tengo cuidado.
E—Cudles son?
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- G—Que dproveche ¥ Crezca en la

bondad de las costumbres, ¥
(que si no lo pudiera hacer, que sin falta ninguna guarde ¥
defienda mi inocencia y foma limpia y sin mancilla. Lo pos-
irero, darme a buenos letras ¥ disciplinas tales, que me sean
provechosas para cualquier género de vida que haya de tomar.

E—Entre tanto ¢le apartas de los poetas?

G—No del todo, pero principalmente leo alqunos, los mds castos
v limpios, y si encuentro con alguna cosa poco honesta paso

corfiendo por ¢llo como Ulises, tapadas Jas orejas cuando na-
1

vegaba cerca de los sirenas.

E —Entre tanto a qué género de estudios te das con més voluniad,
a la medicing, a los leyes, a los cdnones o d la teclogla?;
porque el saber los Jenguas, las buenas letras Y la filosofia
igualmente aprovechan para cuclquier ciencia que vayas @
seguir.

G—Afin no me he aplicado, ni determinado del todo & ninguna
ciencia; empero de cada una fomo dlgiin gusto, para que no
ignore alguna, para que, habiendo gustado de cada una, con
més tino elija aquella pora la que me sienta mds inclinado.
La medicina es ciencia que te aprovechards de ella en cual-
quier Jugar donde te hallareis. La ciencia de los juristas abre
¢l camino para las dignidades. La teologla me agrada mds
que ninguna de las otras ciencias, pero me desagradan mucho
las costumbres de algunos teslogos.

E—No cae ligeramente el que anda poco a poco; muchos hay que
se apartan de la teologla porque temen andar vacilando en
la fe catélica

G—Yo lo que leo en la sograda escritura ¥ en el simbolo de los
Apéstoles sin ninguna duda v gran confianza lo creo, sin es-
cudrifiar ni buscar otra cosa mds allé de lo que estd escrito;
las otras cosas déjolas para que los disputen y examinen los
teblogos si quieren, ¥ si alguna cosa usa el pueblo cristiano
que a las claras no contradiga a la sagrada escritura gudr-
dolo por no ser cousa que alguno se escandalice. .

E.—Qué filésofo te ensefid esa Filosofta? ‘

G—Siendo yo muchacho de pocos dias tuve {omiliaridad muy con-
tinua cop John Cotel, varén de sefialadas y notables costum-
bres, ¢lo conociste?

E~Muy bien, como a tf mismo te conoct,
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G—Este ensefi6 mi &
E i‘s] :r%ls:x:fu I;IIu eu;r:go Z(;l:}i .con amonestaciones y consejos
~—¢Tendrds envidia de mf si imi

TN ;2; si procuro imitarte de esta manera de

G.—Antes) gilo }}aces firmaré contigo muy estrecha amistad y te
amaré entrafiablemente, porque como sabes, la semejonza de
las costumbres anudg la amistad y benevolencia.

E—~Verdad dices, pero esa amistad no se aviene entre los que
procuran y compiten sobre alguna dignidad, cuando ambos
juntos trabajon y se acongojan para alcanzarla.

G.—Ni entre los mancebos que igualmente los fatiga el amor de

algunas doncellas y con gran deseo la querla cada uno para
casarse con ellas. '

‘E—Dejadas las butlos yo me determino, a empezar a imitarte, y

a seguirte en esia manera de vivir,

G.—Ruego a Dios que te suceda muy bien.

E~Por suerte te alcanzaré.

G—Plugiere a Dios que lanto corrieses que me pasases adelants;
pero Yo no te esperaré porque cada dia trabajo para sobre-
pujarme a mf mismo; lo procuro con todas las fuerzas, si pu-
dieres de llevarme la delantera. ‘
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